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4.

Conceitos basicos para a analise

Este capitulo € destinado a exposicdo dos conceitos na base dos quais

desenvolveremos a analise do nosso corpus.

4.1. O contexto sociocognitivo

Antes de definir e desenvolver a nog¢éo de contexto sociocognitivo, convem
salientar que ela nos sera atil por nos permitir fazer ver, durante a pratica de
analise, como a cultura se faz presente nas representacdes coletivas de mundo.
Vimos que Halliday ndo chega a desenvolver uma teoria do contexto e, tendo
assumido uma abordagem antimentalista da linguagem, ndo lhe foi possivel
explicar a interface entre contexto de situacdo e uso da lingua.

O conceito de contexto sociocognitivo se assenta no pressuposto de que ha
uma interface cognitiva entre texto e contexto. Ele esta, evidentemente, implicado
na abordagem sociocognitiva de contexto de Dijk (2012), que trouxemos a cena
no capitulo anterior. Para efeito de andlise dos corpora, ele tem um valor
operacional importante que trataremos de demonstrar doravante.

Comecaremos, pois, notando, com Koch (2006, p. 21), a diversidade de
concepgdes de contexto que se acha na literatura linguistica. Observa a autora que
0s conceitos de contexto variam bastante ndo s6 no tempo, como também entre
um autor e outro; ademais casos ha em que um mesmo autor define o termo de
modo diferente em varios momentos de seu trabalho, sem ter disso consciéncia.
Particularmente notavel e o fato de Koch referir as contribui¢cbes de Malinowski
(1923) e Firth (1957), cujos estudos, nesse tocante, influenciaram o pensamento
de Halliday. A autora reconhece ter sido Malinowski quem cunhou os conceitos
de “contexto de situacdo” e “contexto de cultura”, ndo sem notar, contudo, que ele
nao propos “um modelo de como o contexto ¢ determinado e do papel que
desempenha na interpretagdo dos enunciados” (p. 22). De Firth nos diz que
enfatizou o conceito de “contexto de situagdo”, de tal sorte que coube a ele
postular que as palavras e frases ndo tinham sentido se ndo fossem consideradas

em seus contextos de uso.
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A autora lembra ainda que autores como Halliday e Labov, orientando-se
por uma perspectiva sociolinguistica, retomaram a nocdo de contexto. Escusa
dizer que Halliday (1978), ao esposar a nocao de ‘contexto de situagdo’, segue de
perto Malinowski e Firth. Finalmente, Koch lembra Hymes (1964), que também
adota o termo ‘contexto de situacdo’ em seus trabalhos, sem, contudo, deixar de
mencionar a perspectiva cognitivista de contexto de Goodwin & Duranti (1992),
para quem o contexto é um frame.®*

O problema, nessa matéria, parece repousar na dificuldade de delimitacdo do
proprio conceito, a saber, onde ele inicia e onde ele acaba. Apds fazer alusdo as
contribuicdes dos referidos autores, Koch (p. 23) apresenta os cinco fenémenos
que devem ser recobertos pelo conceito de contexto. Assim, segundo a autora, 0

contexto deve recaobrir:

1. cenério;

2. entorno sociocultural;

3. a prépria linguagem como contexto — 0o modo como a fala mesma
simultaneamente invoca contexto e fornece contexto para outra fala; isto é, a
prépria fala constitui um recurso dos mais importantes para a organizacdo do
contexto;

4. conhecimentos prévios;

5. contexto analisado como um modo de préxis interativamente constituido: evento
focal e contexto estdo numa relagéo de figura-fundo.

Convém observar que o item 3, no qual se diz que a propria linguagem
produz contexto, leva-nos a posicao de Halliday, para quem, como vimos, o texto
produz contexto. Considerando-se 0 que nos ensinam Butt e Fahey, a posi¢cdo de
Halliday, nesse tocante, expressa-se nos seguintes termos: “This unity [context] of
purpose gives a text both texture and structure. (...) a text always occurs in two contexts,
one within the other” (Butt e Fahey, 1997, p. 11)%.

Os dois tipos de contexto propostos por Halliday - o contexto de culturae o
contexto de situacdo -, o primeiro dos quais recobre ou inclui o segundo, podem
ser entrevistos nos itens 1 e 2. Recordando aqui essa distingdo, o contexto de

cultura encerra “the differences in forms of adress, in cerimonies, in politeness

% O frame ¢ um modelo cognitivo, isto ¢, “um conjunto de conhecimentos armazenados na
memoria sob certo “rotulo”, sem que haja qualquer ordenagéo entre eles” (Koch, 2003, p. 72).

% Esta unidade de sentido [contexto] confere ao texto textura e estrutura (...) um texto sempre
ocorre em dois contextos, um dentro do outro.
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and significant activities between one culture and another” (ibid.id.)®. O contexto
de situagdo, a seu turno, interno ao primeiro, inclui o ‘cenario’, no qual
encontram-se 0s participantes da situacdo de interacdo, seus comportamentos,
objetos e as palavras produzidas, formando um complexo de relacBes de tipo
variado. Convém ainda atentar para o0 que se segue, no tocante a relacdo entre

texto e contexto:

(...) a relacdo entre a lingua e os seus contextos de uso, ou dito de outra forma, a
relagdo entre um texto e o seu contexto, é de tal forma motivada que, a partir de um
contexto, serd possivel prever os significados que serdo activados e as
caracteristicas linguisticas potenciais mais previsiveis para as codificar em texto
(Gouveia, 2009, p. 25)

Dispensando-se pormenores, nao esta claro para ndés como a distincdo
estabelecida por Halliday entre contexto de situacdo e contexto de cultura pode-
nos ajudar a descrever e explicar os usos dos verbos “ser” e “estar” na perspectiva
de PL2E: por um lado, ndo esta claro como o contexto de situacdo possa dar conta
das crencas, pressupostos e conhecimentos partilhados entre os interlocutores;
penséd-lo como ‘cenario’ ndo nos ¢ suficiente para compreender as implicagoes
contextuais envolvidas nas escolhas entre ser e estar, quando articulados a
adjetivos, por exemplo; por outro lado, o contexto de cultura, tal como esbogado
na LSF, parece ser mais proficuo a uma analise de orientacdo interculturalista e
gue se ocupe de aspectos mais gerais relativos ao discurso, donde se segue a
preocupacdo com convencgdes, atualizacdo da polidez, etc. De qualquer modo, o
problema aqui é que nem Halliday nem seus seguidores chegaram a desenvolver
uma teoria do contexto. N&o esta claro, insistimos, como também o contexto de
cultura chega a determinar as escolhas linguisticas que fazemos. O componente
cognitivo ndo parece ter sido devidamente contemplado e desenvolvido nos
estudos da LSF.

E, portanto, em Koch (2006, pp. 23-24), que nos apoiaremos ao operar com a
nocdo de contexto. A autora propde o conceito de ‘contexto sociocognitivo’, que
se situa no interior de uma abordagem sociocognitiva da linguagem, da qual Dijk
é um representante. O contexto sociocognitivo, conforme assinalara a autora, €

global; por conseguinte, inclui todos os outros tipos de contexto.

% (..) as diferencas em termos de formas de discurso, ceriménias, polidez e atividades
significativas entre uma cultura e outra.
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Para que duas ou mais pessoas possam compreender-se mutuamente, é preciso que
seus contextos cognitivos sejam, pelo menos, parcialmente semelhantes. Em outras
palavras, seus conhecimentos — enciclopédico, sociointeracional, procedural etc. —
devem ser, a0 menos em parte, compartilhados (visto que é impossivel duas
pessoas compartilharem exatamente os mesmos conhecimentos).

Assim € que o contexto sociocognitivo compreende todos 0s conhecimentos,
crencas, valores, etc. representados na memoria dos interactantes. Tais
conhecimentos (crencas, valores, opiniGes) sdo mobilizados na interacdo verbal.
Disso se segue que a escolha entre ser e estar dependerd da mobilizacdo desses
conhecimentos ou crengas pressupostos como compartilhados entre 0s
participantes da interacdo. Também dai se segue que o falante dira aquilo que é
necessario ou relevante para que o seu interlocutor reconstrua a interpretacao

desejada. Veja-se um exemplo disso, considerando-se as duas frases que seguem:

(11) A praia esté boa
(12) A praia € boa.

Numa situacdo em que os interlocutores estdo desfrutando da praia, a
producdo de (11) pode subjazer a intencdo de comunicar que a praia naquele
momento mesmo estd agradavel, ou seja, ‘boa’. Na perspectiva do falante, ‘boa’ é
uma qualidade circunstancial da praia, ja que decorrente de uma avaliacdo que ele
faz com base em sua experiéncia subjetiva circunstancial. No entanto, se esse
falante também fosse um desfrutador assiduo da mesma praia ha anos e se, nas
muitas vezes em que esteve nela, a praia lhe agradou, ele poderia produzir um
enunciando como (12), para comunicar que a qualidade de ‘boa’ insere a “praia”
na classe ou grupo das praias que ele considera “boas”. O uso de “ser” opera,
portanto, uma categorizagdo da entidade ‘praia’, com base numa avaliacdo feita
sobre as condicdes da praia. Sendo um desfrutador assiduo da praia em questao, é
razoavel supor que o interlocutor compartilhe com, pelos menos, alguns membros
de sua cultura a opinido de que a praia costuma ser boa para banho. O exemplo
(13), abaixo, ilustra a situacdo em que o interlocutor poderia discordar da
avaliacdo feita pelo seu parceiro de comunicacdo sobre a praia, quando da
producdo de (11). A discordancia, no caso, ndo se di em termos da qualidade

atribuida a ela, mas em termos do modo como essa qualidade foi atribuida. Em
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outras palavras, a discordancia se dé na escolha da forma mais adequada entre as

opgoes “ser” ou “estar”.

(13) Esta boa néo, ela é boa.

A oposigdo discursiva subjacente ao uso de “ser” e “estar” fica aqui patente.
Se 0 amigo, sem nunca ter ido aquela praia, dissesse (11), e o0 outro, que é um
frequentador assiduo, o advertisse, dizendo (13), poderiamos concluir que, para
este, a escolha de ‘ser’ é mais adequada: a praia tem como caracteristica
reconhecidamente constante o fato de ser boa.. O néo-frequentador da praia
avaliou-a de sua perspectiva atual, circunstancial, ja que ndo dispunha do
conhecimento prévio de que (quase) sempre a praia € agradavel aqueles que
desfrutam dela. Poder-se-ia se tratar de uma praia famosa, que agradando as
pessoas que a frequentam, atrai muitos turistas e nativos da regido. Nesse caso, 0
falante que retifica dispde de um conhecimento sociocultural que falta ao amigo.
E este conhecimento sociocultural que Ihe garante, inclusive, credibilidade na sua
avaliacdo que, em todo caso, ¢ subjetiva (a qualidade “boa” ndo estd na praia em
si, mas é algo atribuido a praia, € um valor projetado e intersubjetivamente
negociado).

Importa ver que a escolha das expressdes linguisticas que nos parecem
adequadas ao que pretendemos comunicar estara sempre sujeita a refutacdo, a
rejeigdo, a retificacdo; e as “disputas pelo sentido adequado” dependerdo dos
modos como percebemos/ interpretamos nossas experiéncias culturais ou de
mundo. Comepartilhar, ainda que parcialmente, um modelo de mundo (um
contexto sociocognitivo) é indispensavel para que os significados possam ser
negociados; € indispensavel para que a propria interagédo seja levada a bom termo.
O amigo ndo-frequentador poderia até negar que a praia € boa; provavelmente,
porém, ndo seria bem-sucedido em sua empresa argumentativa, visto que lhe
faltaria a experiéncia de assiduidade na presenca como desfrutador da praia —
experiéncia esta que Ihe asseguraria tomar parte do conhecimento de base comum

compartilhado pelos demais membros de uma cultura.
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4.2. Operadores de categorizagéo, de circunstancializagcédo e de
identificacao

As tentativas de explicar o uso de “ser” e “estar” com base na oposi¢ao
semantica ‘qualidades inerentes’ ¢ ‘qualidades temporarias’ ndo dao conta da
problemética que, neste trabalho, procuramos identificar e resolver. Além da
vagueza que se depreende dessas designacGes, que nos envolve em dificuldades
tais como a de determinar em que medida adjetivos que servem a apreciacdo de
atributos estéticos, como “feio”, “bonito”, “horrivel”, etc., exprimem qualidade
“inerente”, quando usado com “ser”, ou ainda a de manter a razoabilidade da ideia
duracdo de tempo em que a entidade designada pelo substantivo deve comportar a
qualidade (duracdo esta sugerida pela semantica do adjetivo ‘temporario’), em
casos em que a propria semantica do adjetivo exclui uma interpretacdo que torne
valida a ideia de ‘qualidade temporaria’ (cf. O jogo estd encerrado), aquela
oposicdo ndo é satisfatoria sempre que a escolha entre “ser” e “estar” implica
efeitos de sentido. Ademais, ela é evocada, quase exclusivamente, para explicar a
ocorréncia de “ser” e “estar” articulados a adjetivo, tendo seu poder descritivo-
explicativo claramente enfraquecido quando é o que nos ocupa € a ocorréncia
desses verbos com SN e SP. De passagem, no exemplo que fornecemos entre
parénteses, a saber, “O jogo estd encerrado”, ndo ha incompatibilidade entre a
ideia ‘estado resultante de mudanga’, pressuposta no uso de “encerrado” (trata-se
de uma mudanca definitiva) e a ideia de circunstancializagdo marcada pelo uso de
“estar”. O verbo “estar”, nesse caso, exprime a ideia de ‘estado atual’ ou a
circunstancia em que se encontra 0 jogo no momento da enunciacdo. Se, por um
lado, naturalmente, “encerrado” desautoriza uma explicagdo que apele para a
noc¢ao de ‘temporario’; por outro lado, se presta a uma explicacao que evidencie a
circunstancializagdo no préprio estado-de-coisas designado — circunstancializacéo
esta marcada pelo uso de “estar”.

Abandonando aquela oposi¢do na tentativa de explicar os usos de “ser” e
“estar”, propomos que estes verbos sejam vistos como operadores (nogdo que
guarda seu valor instrumental) que tornam possivel a realizacdo de atividades
discursivas de base socicognitiva. Ao verbo “ser”, atribuiremos as fungdes de
operador de categorizagdo e de operador de identificagdo; ao verbo “estar”, a

funcdo de operador de circunstancializacéo.
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Ao propor os termos operador de categorizacdo e operador de
circunstacializacao, para definir a funcéo discursiva que esta na base da distincéo,

99

para efeito de uso, entre “ser” e “estar”, queremos com eles sugerir que as
atividades de categorizar e circunstancializar uma qualidade designada pelo
adjetivo se realiza no ambito discursivo. A essas atividades subjaz a intengdo ou o
proposito do falante. E o falante que, ao escolher “ser”, opera uma categorizagdo
do sujeito com base na qualidade predicada dele. E também o falante que, ao
escolher “estar”, opera uma circunstancializagdo da qualidade predicada do
sujeito. A liberdade do falante na escolha entre a operagdo de categorizagdo com
“ser” e a de circunstancializagdo com “estar” serd limitada pela natureza
semantica do adjetivo predicador. Neves (2000) distingue entre “adjetivos
classificadores ou classificatorios” e “adjetivos qualificadores™’. Essa distincao
nos importa porque ela nos permite sistematizar o uso dos referidos verbos
relativamente a tipologia do adjetivo.

Assim ¢ que se pode dizer que os adjetivos classificadores, porque “colocam
0 substantivo que acompanham em uma subclasse, trazendo em si uma indicacéo
objetiva sobre essa subclasse” (Neves, 2000, p. 185) combinam-se com “ser” e
quase nunca com “estar”. E justamente porque o verbo “ser” ¢ um operador de
categorizacdo que tais adjetivos de tipo “classificatorio” podem-se combinar com
ele, e raramente com “estar”. Por outro lado, os adjetivos qualificadores, porque
“tém algumas qualidades ligadas ao proprio carater vago que se pode atribuir a
qualifica¢ao” (Neves, ib.id.), admitem tanto “ser” quanto “estar”.

Antes de ilustrarmos o que dissemos até aqui e explicitarmos de que modo
operam os verbos “ser” e “estar” entendidos, no ambito discursivo, como
“operadores”, convém definir aqueles trés termos que enunciamos no limiar desta
secdo. O verbo “ser” ¢ um operador de categorizacdo porque constitui um recurso
pelo qual o sujeito é inserido numa categoria ou classe definida pela qualidade
atribuida a ele na predicagdo. O verbo “estar” ¢ um operador de
circunstancializagdo porque constitui um recurso gragas ao qual, na atribuicdo da
qualidade ao sujeito, essa qualidade é entendida como circunstancial. No primeiro
caso, a qualidade predicada define ndo sé a entidade ou objeto designado pelo

sujeito, mas toda uma classe da qual essa entidade ou objeto faz parte. No

%7 Destinaremos uma secdo para o tratamento desses tipos de adjetivos, com base na licdo de
Neves (2000), no capitulo em que analisaremos o uso de “ser” e “estar” com sintagmas adjetivais.
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segundo caso, a qualidade ndo define, tdo sO caracteriza, ou é interpretada como
adquirida pelo sujeito circunstancialmente. E com base nessa distingdo que
podemos explicar por que certos adjetivos cujas qualidades designadas podem ser
tomadas numa perspectiva “objetiva” combinam-se com “ser” e nao (ou quase

nunca) com “estar”. Considerem-se as seguintes ocorréncias:

(14) O evento é privado.
(15) O muro é alto.

(16) O muro est4 alto.

(17) O menino é inteligente.

O exemplo (14) ilustra a situagdo em que o adjetivo “privado” pode ser
tomado numa perspectiva mais “objetiva”. Em outras palavras, ndo se trata de
uma qualidade atribuida ao sujeito em funcdo de uma avaliagdo subjetiva do
falante. O uso de “estar”, nesse caso, ¢ inaceitavel, porquanto o adjetivo é do tipo
classificatorio e, como tal, combina-se com “ser”. Em termos mais precisos,
“privado” ¢ um predicador que seleciona “ser” e ndo “estar”. Os casos (15) e (16)
sdo diferentes. Nesses casos, temos um predicador “alto”, que designa uma
qualidade que pode ser representado na predicacdo como uma qualidade
‘definitiva’ ou ‘ndo-definitiva’ do sujeito (tomando-se 0 plano estritamente
sintatico-semantico da predicagdo). Como ndo ¢ um adjetivo “classificatorio”,
mas “qualificador”, a atribuicdo dele ao sujeito se presta a uma avaliagdo mais ou
menos subjetiva do falante. O adjetivo “alto” — que € o predicador — admite tanto
“ser” quanto “estar”. A escolha entre um verbo e outro dependerd da situagdo
comunicativa. Por exemplo, um engenheiro apds inspecionar uma obra pode se
deparar com um muro e concluir que “ele esta alto” (resultado de mudanca);
alguém pode, por outro lado, passeando pela cal¢ada avistar uma casa e dizer “O
muro daquela casa ¢é alto”. No primeiro caso, o engenheiro dispunha do
conhecimento prévio de que o muro estava sendo construido, ou seja, ele estava
ciente do processo de constru¢do do muro, estava ciente de que se trata de um
muro especifico (por exemplo, o da casa que ele planejou). No segundo caso, 0
transeunte simplesmente vé um muro e o classifica como um muro pertencente a
classe dos “muros altos”. Em outras palavras, nesse momento, ele insere o “muro”

na categoria dos muros que considera alto. E claro que nada impediria que ele
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escolhesse “estar” e produzisse “Esse muro estd alto!”, mas, nesse caso, teria
ativado (e marcado linguisticamente) o conhecimento de mundo geral segundo o
qual esse muro, como seja um ‘dado’ artificial da realidade, foi construido pela
forca do trabalho humano, a saber, ele é produto de uma atividade humana
(portanto, resultado de mudanca).

O que determina o uso de um ou outro verbo é a intencdo do falante de
atribuir a qualidade designada pelo adjetivo “alto” por meio de categorizagao ou
de circunstancializagdo. Escolhendo “ser”, o falante opera uma categorizacao do
sujeito com base na qualidade predicada dele; escolhendo “estar”, opera uma
circunstancializagédo dessa qualidade predicada do sujeito.

Considerando-se, por outro lado, o caso (17), e tendo em conta que ai figura
0 adjetivo “inteligente”, que denota uma qualidade normalmente interpretada
como inerente a todo ser humano normal, o uso do “ser” (que introduziria uma
‘qualidade definitiva’) parece ser, via de regra, o mais aceitavel entre os falantes
nativos de portugués. Embora a inteligéncia seja uma propriedade que
desenvolvemos ao longo de nossas experiéncias de mundo, o ser humano nasce
pré-disposto a ela. A propria natureza semantica do adjetivo pode repelir o uso de
“estar”, que indicaria ser possivel ter a inteligéncia num determinado momento, e
ndo dispor dela noutro, como se ela fosse algo episddico. Sucede diferente com o
adjetivo “esperto” que, a despeito de situar-se N0 mesmo campo semantico de
inteligéncia, ndo é sindnimo de inteligente, designando, portanto, uma qualidade
de alguém que é habil, astuto, podendo sé-lo numa dada circunstancia, donde se
segue a possibilidade de usar “estar” (cf. O menino esta esperto).

Devemos ponderar, contudo, sobre a possibilidade da ocorréncia de um
enunciado como (17a), produzido numa situagdo em que uma mae fala, com

satisfagdo, sobre seu filho a uma amiga:

(17a) Ele esta muito inteligente.

A explicagdo para a ocorréncia de “estar” com “inteligente”, a despeito do
que dissemos sobre a semantica desse adjetivo anteriormente, parece repousar
sobre a hipotese segundo a qual se o adjetivo, ainda que seja, normalmente,
considerado como denotativo de uma qualidade inerente ou passivel de

categorizagao do sujeito, permitir uma leitura ‘processual’, de tal modo que o
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emprego de “estar” marca uma etapa no desenvolvimento desse processo, 0 USO
desse verbo encontrard aceitacdo entre os falantes nativos de portugués.
Gostariamos de insistir na importancia de atentar para a semantica do
predicador (o adjetivo), a fim de explicar a flutuacdo entre os verbos “ser” e
“estar” em casos em que, via de regra, apenas um dos verbos seria mais
largamente aceito. Uma das generalizagbes mais notaveis sobre o uso de tais
verbos com adjetivos diz respeito a ocorréncia sistematica de “ser” com adjetivos
ligados a identidade ou a atributos morais. Veja-se, por exemplo, o caso do
adjetivo “honesto”. Uma frase como (18), em que figura “ser”, ¢ o tipo mais usual

entre os falantes nativos de portugués:

(18) Pedro € honesto.

O predicador “honesto” seleciona “ser” e tenderia a rejeitar “estar”. Pelo uso

99

de “ser”, o falante insere o sujeito na classe das pessoas que ele considera
“honestas”. Devemos reconhecer, contudo, a possibilidade de ouvirmos uma frase

como (18a):

(18a) Pedro esta tdo honesto (ultimamente)

E notavel, contudo, a ironia que ela pode comportar, além, é claro, do
pressuposto que constitui a condicdo mesma de sua enunciacdo, qual seja, o de
que Pedro ndo era sempre honesto, ou ndo €, normalmente, reconhecido como tal.
O uso de “estar”, nesse caso, € adequado para marcar justamente esse pressuposto,
ja que deixa entrever uma mudanga de estado, de modo de ser/ comportar-se de
Pedro.

Veja-se, agora, 0 exemplo seguinte:

(19) O evento é privado.

Nesse caso, ocorre um adjetivo de sentido descritivo (cf. Azeredo, 2002) ou
classificatorio (Neves, 2000). Adjetivos de sentido descritivo ou de fungéo
classificatoria selecionam “ser” e ndo “estar” (cf. O territério agora € asiatico;

Estas escolas sdo publicas). Outros exemplos sdo 0s que seguem:
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(20) A escola é particular.
(21) Esta decisdo é politica.
(23) O acordo estabelecido foi internacional.

(24) Esse regime € comunista.

O que hd em comum nas qualidades designadas por esses adjetivos do tipo
descritivo ou classificatdrio é que elas sdo encaradas como propriedades objetivas
das coisas ou objetos as quais sdo atribuidas. Certo nos parece que elas definem,
na atribuicdo, o conteldo dos seus respectivos sujeitos, de tal sorte que nao
permitem uma interpretacdo que perspective sua circunstancializagéo (ou seja, que
as encare como qualidades atribuidas circunstancialmente, segundo o ponto de
vista do enunciador).

Do exposto até aqui, esperamos tenha ficado clara a relacdo entre a funcéo
discursiva de categorizagdo, mediante o uso de “ser”, e o conteudo ‘definitivo’
deduzido da relacdo entre a qualidade designada pelo adjetivo e o sujeito a que se
refere; por outro lado, clara esperamos que esteja a relacdo entre a funcao
discursiva de circunstancializagdo, mediante o uso de “estar”, ¢ o conteudo de
‘nao-definitivo’ (circunstancial) inferido da relagdo entre aquela qualidade e o
sujeito.

A licdo segundo a qual “ser” serve a atribui¢do de qualidades inerentes; e
“estar”, a atribuicdo de qualidades nao-inerentes sera de todo rechagada por nos.
A medida que ponderamos sobre ela, nos vimos envolvidos em algumas questdes
muito mais de ordem filosofico-antropoldgica do que propriamente linguistica.
Por exemplo, se dissermos “Pedro ¢ bonito”, podemos entender “bonito” como
uma qualidade inerente a Pedro, ainda que reconhecamos que padrdes de beleza
s&o determinados culturalmente? E claro que essa pode ser uma questio de menor
importancia para 0s nossos propadsitos (e podemos evita-la), mas isso depende de
que assumamos que, ao usar o verbo “ser” com um adjetivo como “bonito”, que
caracteriza o sujeito com base numa apreciagdo positiva no dominio estético, o
falante quer tdo-sé dizer que, na sua perspectiva, Pedro é uma pessoa que ele
incluiria na classe das pessoas que ele, falante, considera “bonitas”. Estamos

cientes de que essa discussdo nos levaria longe demais, especialmente se


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1012041/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 1012041/CA

119

considerarmos outro exemplo como “Pedro ¢ magro”.®® Nesse caso, num primeiro
momento, somos levados a admitir a magreza como uma propriedade fisica
acessivel a experiéncia senséria comum a qualquer pessoa (mais facilmente
objetivada); por outro lado, o fato de haver pessoas que sofrem de bulimia é
indicativo do fato de que a realidade experienciada parece ser mais produto de
nossos cérebros moldados culturalmente, ndo sem o concurso de uma complexa
relacdo entre percepgao-cognicdo e linguagem, do que um ‘dado’, algo pronto que
se nos impde a consciéncia para que seja avaliado e classificado. N&do precisamos
de demasiados floreios filoséficos para constatar, por experiéncia, que as pessoas
divergem na opinido sobre 0 que € ser magro e o que é ser gordo, por exemplo.

Ao preferir adotar a nogdes de ‘qualidades (tomadas como) definitivas’ e
‘qualidades (tomadas como) nao-definitivas’, evitamos as complicagdes
decorrentes da vagueza do conceito de ‘ineréncia’ (e seu contraditério), como as
sugeridas acima. Destarte, por exemplo, em face de ocorréncias como “O ser
humano ¢ bipede” e “O ser humano ¢ ingrato”, evitamos especular sobre qual dos
dois adjetivos designam uma qualidade mais inerente (haveria graus de
ineréncia?). Claro nos parece que “bipede” ¢ mais inerente (Ja& que a qualidade
esta pressuposta na propria definicdo do sujeito “ser humano™) do que “ingrato”.
Ademais, a primeira € mais objetivavel do que a segunda, a qual resulta de uma
avaliagcdo subjetiva do enunciador sobre a natureza humana. Para nos, “bipede” e
“ingrato” sdo qualidades definitivas do sujeito “ser humano”.®® As qualidades
(tomadas como) definitivas serdo introduzidas por “ser”; as (tomadas como) “nao-
definitivas”, por “estar”.

E forcoso reconhecer — e estamos atentos a isto neste trabalho — que,
malgrado o fato de ser valido descrever e explicar os usos de “ser” e “estar” com
base na oposi¢do entre ‘qualidade tomada como inerente’ e ‘qualidade tomada
como ndo-inerente’, a ocorréncia de certos advérbios podem suspendé-la. Por

exemplo, um advérbio como “hoje”, referindo-se a0 dia mesmo em que uma

%8 A histéria da filosofia nos legou um caso bastante emblematico dessa problemética, encarnada
na figura de Nietzsche, mestre da suspeita e demolidor dos “idolos” da racionalidade que remonta
aos antigos gregos, desde o aparecimento de Socrates. Particularmente interessante foi o fato de
ele ter notado bem que as linguas seccionam a realidade de modo arbitrario, que elas ndo permitem
acesso a uma verdade absoluta ou transcendente e que as qualidades que dizemos reconhecer nas
coisas e nos seres ndo estdo neles, mas séo atribuidas a eles pelos homens.

% 0 adjetivo “bipedes” s6 admite o uso de “ser”; ao contrario, “ingrato” parece admitir “estar”
quando o sujeito ndo é genérico (p. ex. Meu primo esta muito ingrato).
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enunciagdo acontece — portanto, com valor déitico -, parece ser incompativel com

o uso de “ser”, numa frase como (12a):

(12a) (?) A praia é boa hoje.

No entanto, se for usado no sentido de ‘atualmente’ ou ‘hoje em dia’, “hoje”

admite a co-ocorréncia com “ser” ou “estar’:

(12b) Hoje a praia é boa (em outros tempos, n&o era).
(25) Hoje, a faculdade esta/ € melhor.

Note-se ainda o uso de “sempre”, nos enunciados abaixo:

(26) O café neste bar é sempre quente.
(27) O café neste bar estd sempre quente.

O advérbio suspende a oposicdo entre “ser” e ‘“‘estar”, relativamente a
atualizagdo dos contetidos de ineréncia e ndo-ineréncia. Por outro lado, 0 mesmo
advérbio pode afetar a semantica de “estar”, de tal sorte que o adjetivo que se lhe

segue torna-se uma qualidade constante da entidade representada pelo sujeito.

(28) Eu estou cansado hoje.

- Né&o, vocé esta sempre cansado.

A esta altura, convém insistir que dizer serem o0s verbos por ndés
considerados  destituidos de significado lexical ndo redunda serem
semanticamente esvaziados. Devemos ter em conta que tais verbos, se, por um
lado, ndo instauram um estado-de-coisas, tal como sucede com verbos como
“comer” e “beber”, cujo significado prevé uma estrutura relacional; por outro
lado, constroem, na combinacdo com o predicador, o significado da oracdo. O
verbo “estar”, por exemplo, veicula conteudos pressupostos. Ademais, esses
verbos entram a fazer parte de esquemas semantico-sintaticos exclusivos: o verbo

ser”, por exemplo, ¢ usado em enunciados cujo predicado encerra uma defini¢ao

do sujeito, de tal sorte que os dois SNs séo co-referenciais (cf. O 0sso € o tecido
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conjuntivo constituido por células; Paulo é o nosso professor de portugués). O
verbo “estar” ndo figura em tal esquema. Quando empregado com adjetivos que
podem ocorrer também com “ser”, indica que a qualidade designada por esses
adjetivos é vista como circunstancial ou ndo-categorial (cf. O céu esta azul; Este
menino esta esperto). Também o verbo “estar” implica pressupostos que ndo siao
depreendidos do uso de “ser”, como em “o carro estd lento” em contraste com “o
carro ¢ lento”. No primeiro caso, pressupoe-se ‘mudanga de estado’; no segundo,
essa pressuposicao esta excluida. Por outro lado, com “ser”, a propriedade ‘lento’
define a natureza do carro ou, se preferirmos, ¢ atribuida a ‘carro’ como uma
propriedade inerente. Do ponto de vista discursivo, o enunciador que produz “o
carro ¢ lento” insere o “carro” a que se refere na classe dos carros que considera
“lentos”, em virtude do uso do verbo “ser”. Cuidamos importante frisar que, ao
falar em categorizagdo mediante o uso de “ser” com adjetivos, buscamos situa-la
no nivel discursivo, por entendermos que as categorizagdes ndo sdo estaveis, sao
dependentes da intencdo dos usuarios da lingua, que as fazem no discurso, com
vistas a atender seus propésitos comunicativos. E preciso, portanto, reconhecer
que escolher entre “estar lento” e “ser lento” ¢ orientar o discurso no sentido de
conclus@es diferentes, relativamente a qualidade do carro, tendo elas efeitos que
podem desagradar ao dono e motorista. Por exemplo, se dizemos que “o carro ¢
lento” podemos querer sugerir que o dono compre outro carro (mais do que
simplesmente o conserte), ou podemos sugerir que valorizamos o poder
aquisitivo, ou mesmo as pessoas que tém poder aquisitivo para comprar um carro
melhor. Decerto, quem diz a alguém que seu carro é lento pode desagradar,
justamente porque sugere que essa pessoa ndo pdde comprar um carro melhor e
que o enunciador valoriza mais quem tem poder aquisitivo, etc. Numa palavra, o
que queremos enfatizar é que, numa abordagem que considera a lingua em uso, 0
tratamento dos usos de “ser” e “estar” deve ir além da oposi¢do entre ‘qualidade
(tomada como) definitiva’ e ‘qualidade (tomada como) ndo-definitiva’, em que se
fundam, para compreender os efeitos argumentativos de suas escolhas no ambito
do discurso.

99

Quando o predicador o permite, as escolhas entre “ser” e “estar” nem
sempre sdo “conscientes” (e isso d4 margem a toda sorte de tensdes, conflitos,
divergéncias). Ao usar a lingua, ndo escapamos aos conflitos; usé-la €, de certo

modo, instituir uma arena, em que vozes conflitam entre si e significados sdo
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constantemente produzidos e negociados, tendo em vista um contrato
comunicativo, tacitamente, estabelecido.

Vale dizer também que, numa abordagem funcionalista, além dos efeitos
argumentativos, envolvidos na escolha entre “ser” e “estar”, a atribuicao de
qualidades por intermédio do uso desses verbos deve ser pensada como decorrente
da perspectiva pela qual o enunciador organiza sua experiéncia de mundo. Ao
escolher entre “ser” e “estar”, no caso ilustrado, o enunciador escolhe entre duas
formas de codificar sua experiéncia de mundo: numa, ‘lento’ é uma propriedade
que se relaciona a “carro” de modo circunstancial (ele, enunciador, a percebe
como indicativa de um estado do carro num dado momento); noutra, essa mesma
propriedade ¢ considerada definitiva do ‘carro’, uma propriedade que o define ou
o tipifica. Na visdo do enunciador, trata-se de um carro do tipo ‘lento’.

Essas consideragdes nos levam a pensar os usos de “ser” e “estar” de um
ponto de vista textual-discursivo: da mesma forma que os adjetivos selecionados
revelam atitudes de valoracdo / avaliacdo ou pontos de vistas dos enunciadores, a
escolha entre “ser” e “estar” junto a determinados adjetivos (que admitem a co-
ocorréncia com uma ou outra forma verbal) expressa 0 modo como o enunciador
atribui a qualidade as entidades predicadas. Do ponto de vista argumentativo, um
enunciado como “o carro € lento” serve melhor a desqualifica¢do do veiculo, caso
fosse a intencdo do enunciador advertir o motorista de que o veiculo ndo satisfaz
as necessidades de ambos numa dada ocasido, por exemplo.

Finalmente, visto como um operador de identificacdo, o verbo “ser”, em
contraste com “estar”, ¢ a forma responsavel por estabelecer uma relacdo de
identidade ou co-referéncia entre dois sintagmas nominais precedidos de um
artigo definido ou pronome demonstrativo (cf. O homem de que lhe falei é 0 meu
pai). O verbo “ser” ¢ a unica forma usada nas oragdes formadas por dois SNs
precedidos de determinantes cuja referéncia é definida. Entendido como um
operador de identificagdo, o verbo “ser” estabelece uma relagdo de identidade
referencial entre dois SNs, de modo que o falante é capaz de inferir que a entidade

designada pelo segundo SN é a mesma descrita no primeiro SN (sujeito).
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4.3. Transpositor e predicador
Destituidos de significado lexical e ndo exibindo comportamento valencial”,
os verbos ‘“ser” e “estar”, nas ocorréncias consideradas por nds, cumprem, no
nivel sintatico, a funcdo de transpositores, a saber, transpem a funcdo de
predicador ao constituinte que se Ihes segue imediatamente na estrutura sintatica.
Cremos ser necessario, porém, definir o fenbmeno de transposi¢cdo, bem como
indicar os recursos linguisticos que a realizam.
Em Iniciagdo a Sintaxe do Portugués (2000), Azeredo da-nos a saber a
seguinte definicdo de transposicédo: “a transposi¢do € (...) um processo sintagmatico de

formac&o de sintagmas ou constituintes de distribuicdo distinta das entidades a partir das

quais se formam” (Azeredo, 2000, p. 44). Acrescenta ainda:

A transposicdo é um meio de revelar relagbes associativas sistematicas que o
locutor/ receptor é capaz de estabelecer entre as unidades da lingua, como entre a
pergunta direta “Quem sdo vocés?” e a indireta “Quero saber quem sdo vocés?, ou
entre as formas do gerundio, do participio e do infinitivo entendidas como
realizagGes aspectuais de um mesmo lexema (p. 45).

O autor nos chamard a atencdo para a inconveniéncia de pensar a
transposi¢do como um processo de derivacdo (“dar origem a”), ja que, do ponto
de vista descritivo, o estabelecimento de tal relacdo derivacional é impossivel.
Assim € que a transposi¢cdo “constitui um meio de relacionar estruturas
sincronicas entre si e atuantes na lingua” (ib.id.).

Em Fundamentos de gramatica do portugués (2002, p. 211), o linguista

esclarece-nos ainda a respeito da transposicao:

A transposicdo € um processo gramatical, e o0s transpositores sdo unidades
pertencentes a uma lista finita, por meio das quais se obtém, todavia, um nimero
infinito de construgdes a servi¢o da expressdo dos contetdos que o ser humano é
capaz de comunicar e de compreender.

Mais adiante, tendo observado a produtividade dos processos de formacéo
de palavra, da qual ¢ ilustrativo o sufixo “-dor”, para a formacao de substantivos a

partir de bases verbais, acrescenta, comparativamente:

" Queremos com isso dizer que eles ndo estdo habilitados a determinar um nimero de lugares
vazios a serem preenchidos por argumentos. Portanto, ndo sao eles predicadores.
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A transposicdo tem essa mesma capacidade. O nimero de oragdes da lingua a que
podemos juntar quando ou embora para criar sintagmas adverbiais € infinito, assim
como € infinito o nUmero de oragdes aptas a receber um que (...). A transposicdo
constitui, portanto, um mecanismo que permite expandir infinitamente o0s
enunciados, mediante a utilizagdo de um nOmero limitado de meios — 0s
transpositores — e de um numero de relagdes semanticas fundamentais (ib.id.,
énfase no original) (ib.id.).

A lista dos meios sintaticos pelos quais a transposicdo se expressa € a
seguinte: conjungdes integrantes “que” e “se”; pronomes/advérbios interrogativos;
pronomes indefinidos; determinantes; afixo “-r”” de infinitivo. Tanto as conjun¢des
referidas quanto os pronomes introduzem oracgdes subordinadas: a transposi¢édo
consiste, nesses casos, no processo pelo qual a oracdo, transposta ao nivel de um
SN, passa a cumprir a funcdo sintatica propria de um substantivo. Analogamente,
com as oracdes introduzidas pelo pronome relativo “que” (e suas variantes), a
transposicdo se da, na medida em que a oracdo, transposta para o nivel do
sintagma, passa a cumprir a funcdo de um adjetivo. Um determinante pode, pelo
processo de transposicdo, habilitar qualquer item lexical a cumprir a funcéo
prépria de um substantivo. Veja-se, por exemplo, o artigo que, uma vez anteposto
a uma unidade linguistica de valor adverbial, como “ndo”, torna-a ndao s6é um
objeto de referéncia, como também passivel de ter uma distribuicdo propria de um
substantivo (cf. O ndo é um advérbio.). A desinéncia “-r”’ de infinitivo permite que
essa forma do verbo possa funcionar como um substantivo ou adjetivo, caso em
que preenche a posicao de sujeito, complemento ou predicativo (cf. Viver é lutar/
Ela quer sair). E interessante notar que Azeredo oferece o exemplo “Comecem a

(13

pular” (v. p. 61) como um caso de transposi¢do por “-r”. Parece-nos que ele
considera “pular” um complemento de “comecar”, contrariando a li¢do tradicional
que vé ai uma locucéo verbal cujo verbo principal é o infinitivo. Nesse caso, faz
sentido dizer que “pular” sofreu transposicdo, para que pudesse preencher a
posicdo tipica de um substantivo, haja vista & impossibilidade de dizermos
“*Comecem a pulem” (mas podermos dizer “Comecem 0 jogo.). Para que um
verbo possa preencher o ambiente que, de outro modo, poderia ser ocupado por
um constituinte como “o jogo” (Comecem 0 jogo), € necessario anexar-lhe “-r”,
transpondo-o a fungdo propria de um substantivo; ou, dito doutro modo, tornando-

0, por transposi¢do, um SN (na funcdo de complemento).
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N&o podemos deixar de mencionar as preposi¢des como transpositores, por
exceléncia, visto que elas servem para tornar possivel que um substantivo exerca a

funcdo sintatica de um adjetivo (cf. A casa de praia / o livro de filosofia).

99 99

Azeredo considerara ainda como transpositores os verbos “ser”, “ter” e
“haver”, em casos em que se prendem a SN e SAdj e infinitivo, respectivamente.
Segundo o autor, “o unico papel deles ¢ servir de instrumento para que um

constituinte ndo verbal possa funcionar como nucleo do predicado, isto é, como

13 b

predicador” (p. 70). Os verbos “ter” e “haver”, enquanto transpositores, se
articulam a participios, tornando-os nucleo do predicado. Eles se flexionam para
expressar as categorias de tempo, modo, nimero e pessoa (exceto nas formas de
pretérito perfeito, sendo agramaticais constru¢des como “*houve / tive
comprado”). A justificativa dada pelo autor, para que “estar” ndo esteja entre os
verbos transpositores aqui referidos, € que esse verbo é um verbo intransitivo, de

tal modo que ele ndo o distingue sintaticamente de verbos como “ficar”, “andar” e

“continuar” seguidos de SP ou de gertindio. Atentemos para o que se segue:

(...) cremos que mesmo estar € um verbo intransitivo, uma vez que nao had motivos

sintaticos para considera-lo diferente de ficar, andar, continuar nas constru¢des em
que esses verbos sdo seguidos de SPep ou de gerundio. Estar tem distribuicdo mais
restrita que ser. Ndo ha ocorréncia sintatica de estar que lhe seja exclusiva,
propriedade que, justamente, caracteriza os verbos transpositores (Azeredo, 2002,
p. 71).

Como adotamos uma perspectiva tedrica que toma a semantica como nivel
base de analise, ndo encontramos razdes para destituir o verbo “estar” da fungao
de transpositor. Note-se que 0 autor baseia-se em critérios sintaticos (“nao ha
motivos sintaticos”, “tem distribuigdo mais restrita que Ser”’) para inclui-lo entre
o0s verbos intransitivos. Para nés, o critério distribucional ndo é determinante para
a inclusdo do verbo “estar” em outra classe. Ademais, em Lima (2001, p. 252),
encontramos outro tipo de complemento verbal, que o autor chama “complemento
circunstancial”, a saber, “um complemento de natureza adverbial — tdo
indispensavel a natureza do verbo quanto, em outros casos, 0s demais
complementos verbais”. Entre os exemplos referidos, topa-se a construcao “estar a

janela”, na qual “a janela” é, para o autor, um complemento circunstancial de

“estar”. Azeredo nos diz que em Lima (1937) o verbo “estar” era considerado um
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verbo intransitivo, quando seguido de predicativo; ndo é essa, contudo, a licdo do
gramatico, na edicdo de 2001 de sua obra.

Claro esta que, para considerar o verbo “estar” intransitivo, Azeredo nao faz
apelo ao aspecto semantico, visto que, se assim procedesse, contradiria 0 que nos
ensina uma longa tradicdo gramatical a respeito dos verbos intransitivos, ou seja,
verbos que, tendo sentido completo, dispensam complemento. Supomos que
Azeredo ndo defenderia a ideia de que, numa oragdo como “estou em casa”’, o
verbo “estar” tem sentido completo. Claro nos parece que o seu sentido depende
do constituinte que se lhe segue. Assim, o constituinte “em casa” ¢, considerada a
perspectiva de Lima (2001), acima referida, um complemento circunstancial. O
verbo “estar”, nesse caso, € um verbo transitivo circunstancial. Segue-se do
exposto que o verbo “estar” intransitivo, para Azeredo, transitivo circunstancial,
para Lima, ndo ¢ o mesmo verbo “estar”, tradicionalmente chamado “de ligagao”,
em casos como “O café estd quente”.

De nossa parte, o verbo “estar” ndao € nem intransitivo (porque nao ¢
semanticamente pleno), nem transitivo circunstancial (porque ndo o consideramos
capaz de exibir comportamento valencial). Estamos interessados na investigacao
dos fatores semanticos e pragmaticos (entenda-se “contextuais”) que determinam
a escolha entre “ser” e “estar”. Nesse sentido, a semelhanga de “ser”, o verbo
“estar” ndo ¢ responsavel pela predicacdo, delegando essa fun¢do ao constituinte
que se lhe segue a direita.

A nocdo de “predicar”, a seu turno, encerra as ideias de ‘atribuicdo de
propriedades’ e ‘estabelecimento de relagdes entre termos’. A predicacao,
portanto, é o resultado da aplicacdo de determinadas propriedades a certo niUmero
de termos (Neves, 2000).

O predicador é o elemento fundamental responsavel pela predicagédo. O

predicador cumpre as seguintes funcgdes:
a) determina a classe gramatical do argumento;

b) faz selecéo de restricdo quanto aos tracos semanticos desse argumento;

c) é responsavel por determinar a ocorréncia de “ser” ou “estar”.

Comparem-se 0s casos a seguir:
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(29) O ministro disse a verdade.
(30) O ministro esta doente.

Em (29), o verbo “dizer”, encerrando uma estrutura relacional do tipo “X
DIZER Y”, estabelece uma relagdo entre o sintagma nominal “o ministro”
(sujeito) e o sintagma nominal “a verdade” (objeto). Esse verbo ndo s6 prevé, em
sua semantica, os espacos correspondentes a X e Y (preenchidos pelas formas
“ministro” e “verdade”), como também faz restricdo quanto ao trago semantico
que deve comportar o primeiro termo (argumento) X, ou seja, esse termo deve
incluir a propriedade semantica [+ hum], por for¢a da ocorréncia de “dizer”.

Em (30), a seu turno, embora possamos dizer, corretamente, que haja uma
relagdo entre “o ministro” e “doente” mediante a ocorréncia de “estar” (que, por
isso, tradicionalmente, ¢ entendido como “verbo de ligagcdo”), ndo ¢ licito
entendé-lo como o responsavel pela ocorréncia do termo que se lhe segue,
tampouco do termo que se lhe antepde. Destituido de significado lexical, tal verbo
se insere em estruturas sintatico-semanticas bem variadas, donde se segue ser ele
desabilitado para determinar a natureza semantica do seu argumento (Sujeito).

Vejam-se, nesse tocante, os exemplos abaixo:

(31) *A pasta esta doente
(31a) A pasta esta suja
(32) O reldgio esta com defeito.

(32a) * O ministro esta com defeito.

Os exemplos acima patenteiam o fato de que as ocorréncias de “a pasta”, “o
relogio” e “o ministro” sdo determinadas pelos elementos que se dispdem a direita
do verbo “estar”. O verbo “estar” admite o uso de substantivos [+ /- anim], desde

que satisfeitas as exigéncias semanticas dos elementos que lhe vém pospostos.
4.4. O predicador como nucleo
Em Iniciacdo a Sintaxe do Portugués (2000, pp. 68-69, grifo nosso),

Azeredo esclarece-nos sobre a distingédo entre predicadores e transpositores: “(...)

0s predicadores sdo nucleos do predicado; os transpositores introduzem outros
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constituintes (SAdj, SPrep, SN, SAdv, Participio), que assim podem funcionar como
predicadores (...)”.

Ao transpor a fungdo de predicador os constituintes colocados a direita, 0s
verbos ser e estar também lhes conferem a posicdo de nucleo do predicado. Assim
é que os sintagmas nominal, adjetival e preposicional, destacados em (19), (20) e

(21), respectivamente, sdo predicadores:

(19) Ana Luiza é linguista.
(20) O mar esté calmo.
(21) O vinho é da Itélia.

O nucleo ndo s6 comporta significado lexical, como também, na fungéo de
predicador, determina a estrutura sintatico-semantica da oragao.

Cumpre dizer que o predicador pode ou selecionar um dos verbos, por
exclusdo do outro; ou pode admitir 0 uso de um ou outro, caso em que sé o

contexto sociocognitivo podera explicar a escolha de um deles.

4.5. O artigo no sintagma nominal na funcédo de predicador

Antes de nos ocuparmos com a analise das amostras de nosso corpus que
incluem construgdes em que se acha “ser” ou “estar” articulado a um sintagma
nominal na funcdo de predicador, mister se faz lancar olhares sobre a forma do
sintagma nominal que desempenha essa func¢do, com vistas a melhor compreender
a distincdo proposta por Halliday (1994) entre os modos ‘atributivo’ e
‘identificador’™ dos processos relacionais de “ser”. Cremos que a compreensdo
dessa distincdo ndo pode escusar o reconhecimento de uma especificidade do
portugués, no tocante a forma do sintagma nominal, qual seja, a possibilidade de,
nessa lingua, ocorrer um substantivo sem o acompanhamento de um artigo
indefinido (cf. Ele é professor/ He is a teacher).

Em linhas gerais, o artigo indefinido difere do artigo definido por sua
natureza ndo-forica (Neves, 2000, p. 513). Ele introduz um sintagma nominal que
ndo faz referéncia a uma pessoa ou coisa, mas faz referéncia a classe particular a

gue essa pessoa ou coisa pertence. Com bastante frequéncia, o artigo indefinido

™ Tradugdo que nos parece mais adequada para a forma “identifying”, proposta pelo autor.
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tem um uso ndo-referencial, visto que seu escopo abriga qualquer membro de uma
classe. Isso, evidentemente, ndo significa que ele ndo tenha um uso referencial. Os
exemplos que se seguem, criados por nds, ilustram os dois usos do artigo

indefinido:

(37) Néo consigo acreditar em uma pessoa que ndo goste de cachorro.

(38) Néo consigo acreditar em uma pessoa que ndo gosta de cachorro.

Em (37), a ocorréncia dos verbos “acreditar” e “gostar’” no modo subjuntivo
sugere que, embora seja um fato possivel a existéncia de pessoas que ndo gostam
de cachorro, ndo se trata de uma pessoa especifica. O uso do artigo “uma” nao
singulariza. Em (38), por outro lado, a prépria existéncia da pessoa que ndo gosta
de cachorro é pressuposta como fato, e 0 artigo “uma” singulariza.

Cotejado ao uso do artigo definido, que figura em sintagmas nominais cujo
dominio referencial inclui um referente conhecido dos interlocutores, o artigo
indefinido se acha em sintagmas indeterminados, que podem ser de dois tipos:
“indeterminado especifico” e “indeterminado nao-especifico” (Neves, 2000, p.
516). No sintagma nominal indeterminado especifico, o falante consegue
identificar um referente, mas seu interlocutor ndo. No sintagma nominal
indeterminado ndo-especifico, nem um nem outro consegue identificar o referente.

Seguem-se os exemplos abaixo’%:

(39) Hoje, encontrei um amigo de infancia.

(40) Preciso urgentemente comprar um vestido.

Em (39), “um amigo de infancia” encerra uma informacdo conhecida do
falante, mas ndo do ouvinte. Em (40), nem o falante nem o ouvinte identificam o
referente de “um vestido™.

Consoante ensina Neves (p. 519), na funcdo de predicativo (Ié-se
“predicador”), o artigo indefinido pode encetar um sintagma nominal que
expressara um atributo do sujeito, caso em que seu uso é ndo-referencial. E o

substantivo nicleo, precedido do artigo indefinido, que expressara o atributo. A

"2 Exemplos citados aqui foram cunhados por nos.
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funcdo do substantivo assemelha-se a de um adjetivo, caso em que é um elemento

classificador ou qualificador. Cite-se o seguinte exemplo:

(41) Ele é um médico.

Neste exemplo, importa ver que “um cavalheiro” indica a classe a que a
pessoa referida pelo sujeito “ele” pertence. Como procuraremos demonstrar, a
fungdo classificadora ¢ desempenhada pelo verbo “ser”, em contraste com “estar”.
Note-se, de passagem, que o constituinte “um médico” encerra um atributo que
constitui um trago da identidade da pessoa referida por “ele”. Também veremos
que tanto sintagmas nominais quanto sintagmas adjetivais que designam atributos

(13

referentes a identidade selecionam, preferencialmente, “ser” (quase nunca
“estar”)73.

Ao exemplo (41), pode corresponder um exemplo como o de (42), caso em
gue o substantivo ndo aparece precedido de artigo. Segundo Neves (ib.id.), nesse

caso, 0 substantivo expressa uma caracteristica do sujeito.

(42) Ele é # médico.

No seu uso referencial, o artigo indefinido se aplica a um individuo que

pertence a uma classe particular. O exemplo (43), a seguir, ilustra essa ocorréncia:

(43) Neymar é um jogador brasileiro de futebol.

Observa Neves que, nesses casos, “estabelece-se uma predicagdo equitativa”
(p. 520), de tal forma que se poderia substituir o verbo “ser” por um sinal de
igualdade (=).

Sem pretender esgotar o assunto, convem dizer algumas palavras sobre o
emprego do artigo definido. Ele figura em sintagmas nominais que encerram uma
informagdo conhecida dos interlocutores. Para a sua ocorréncia, sdo determinantes
a intencdo do falante e 0 modo como ele pretende codificar sua experiéncia de

mundo. Evidentemente, ndo se pode deixar de considerar ai a importancia das

" |sso parece ser verdade para a maioria esmagadora das ocorréncias de atributos desse tipo.
Casos como “ele esta professor” ndo chegam a constituir um uso corrente no portugués brasileiro.
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circunstancias linguisticas ou ndo envolvidas na enunciacdo; delas depende
também o uso desse tipo de artigo.

O artigo definido pode fazer uma “referéncia direta”, caso em que o falante
se refere a alguma coisa ou pessoa presente na situacdo de comunicacgdo; e pode
fazer uma “referéncia indireta”, caso em que a ocorréncia do artigo ¢
extremamente dependente do conhecimento de mundo partilhado entre os
interlocutores. Nesse Ultimo caso, eles sabem a que entidade se faz referéncia,
mesmo ndo estando ela presente na situagdo comunicativa.

E consabido que, quando usado em referéncia endoférica ou textual, o artigo
definido introduz sintagmas nominais que apontam para elementos presentes na
superficie textual. Quando a expressao referencial remete a um elemento que a
precede, diz-se da referéncia que é anafdrica; quando o elemento a que a
expressao referencial remete situa-se adiante, diz-se que a referéncia é cataforica.

De maneira geral, o artigo definido, usado no singular, particulariza um
individuo dentre os demais individuos de uma classe. O uso referencial genérico
desse tipo de artigo €, contudo, possivel. Nesse caso, ndo se aponta um individuo

em particular, mas toda uma classe. Veja-se o exemplo seguinte:

(44) A escola deve ser um espaco destinado ao exercicio da autonomia

intelectual.

Com base no que foi exposto, consideraremos a licdo de Halliday sobre os
dois modos de processos relacionais, quais sejam o “atributivo” e o

“identificador”.

4.6. Processos intensivos

Os processos intensivos sdo um dos trés tipos de processos relacionais
apontados por Halliday (1994). Um processo relacional inclui uma relagdo entre
uma coisa ou pessoa e um atributo. Ora¢es relacionais servem para classificar ou

99

identificar. S&o tipicamente realizadas pelos verbos “ser” e “estar” (ou
equivalentes que figuram na classe dos tradicionalmente chamados ‘de ligagdo’).

Nos processos intensivos, ocorre mais comumente o verbo “ser”, o qual relaciona
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dois sintagmas nominais ou um sintagma nominal (sujeito) e um adjetivo.
Importa sublinhar que a relagdo se diz intensiva, porquanto nela o segundo
participante expressa algum atributo ou caracteristica que serve a qualificacdo ou
identificacdo do primeiro participante, o qual funciona como uma espécie de
portador da qualidade ou da identidade. Halliday (p. 119) refere como exemplos
de oragdes em que se verificam processos relacionais intensivos, respectivamente,
“Tom ¢ o lider” e “Sara ¢ inteligente”. Para 0s nossos propositos, vamo-nos cingir
aos processos intensivos em que se nota a relacao entre dois sintagmas nominais.
E digno de nota, entretanto, o que nos diz o autor do significado de “Sara é
inteligente”. Segundo ele, essa oracdo significa que Sara ¢ “um membro da classe
dos inteligentes” (p. 120). Sua interpretagdo corrobora nossa proposicao segundo
a qual o verbo “ser”, sendo um operador de categorizacdo, serve a insercao da
entidade designada pelo sujeito numa classe ou conjunto cujos membros séo
caracterizados com base no atributo designado pelo adjetivo. Assim, dizer “Sara ¢é
inteligente” significa dizer que ela pertence a classe das pessoas que o falante
considera inteligentes.

Neste trabalho, serdo contemplados os processos intensivos em que figura
“ser”, articulando dois sintagmas nominais. ESses processos assumem dois modos
de realizacdo: o atributivo e o identificador. E a apresentacdo desses dois modos

que vai nos ocupar doravante.

4.6.1 Processos intensivos: atributivo e identificador

Ja, de inicio, Halliday, ao se ocupar com a apresentacdo dos modos
atributivo e identificador dos processos intensivos, da-nos a saber uma importante
diferenga entre eles: no modo identificador, ha reversibilidade entre os termos da
relacdo; ao passo que, no modo atributivo, essa reversibilidade ndo é possivel.

Abaixo, seguem-se 0s exemplos oferecidos pelo autor (pp. 119-20):

(45) Tom é o lider/ O lider € Tom.
(46) Sara € inteligente/ * Inteligente € Sara

Em (46), o asterisco marca o fato de essa construgdo ndo ser, segundo o

autor, “sistematicamente relacionada a Sara ¢ inteligente” (ib.id.). Essa ndo ¢ a
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Unica diferenca existente entre os dois modos de processos intensivos referidos,
conforme veremos.

Considerando-se, em primeiro lugar, o0 modo atributivo, deve-se notar que,
nele, hda uma entidade a que se relaciona uma qualidade ou classe (p. 120).
Halliday chama a essa qualidade ou classe de “Atributo” e a entidade que o
comporta de “Portador”. Assim ¢ que, em “Paulo ¢ um professor”, “um professor”
designa a classe & qual “Paulo” pertence ou da qual ele € um membro™.

Tendo em conta o fato de que o verbo “ser” € representativo das oragdes no
modo atributivo, convém destacar duas das quatro caracteristicas desse modo
apontadas por Halliday, que nos interessardo: a) o grupo nominal que cumpre o
papel de Atributo é encetado por artigo indefinido; b) ndo é possivel
reversibilidade entre os termos envolvidos na relacdo atributiva. Acrescente-se
que, em portugués, é possivel que o sintagma nominal na posicdo de Atributo seja
desprovido de artigo.

No tangente ao modo identificador das oracdes intensivas, ha uma relacdo
entre duas entidades, de tal modo que uma serve a identificacdo da outra. Segundo
Halliday (1994, p. 122), nesse caso, “uma entidade esta sendo usada para
identificar outra”. Essa relacdo assume a formula: “x ¢ identificado por y”. O
autor chama ao elemento “x” Identificado; e ao elemento “y”, Identificador. Aqui,
ndo ha uma relacdo entre um membro e uma classe. A relacdo entre membro e
classe ndo serve para identificacdo. Dentre as quatro caracteristicas do modo
identificador apontadas por Halliday (p. 123), destacaremos também duas, que
atendem aos nossos propdsitos: a) o grupo nominal que cumpre a fungdo
semantica de Identificador é tipicamente definido, ou seja, encetado por um artigo
definido; b) as oracGes desse modo admitem a reversibilidade de seus termos.

Sumariando o que foi exposto nesta subsecdo em nossos termos, deve-se ter
em conta que, no modo atributivo, o que Halliday chama de Portador, € o
argumento (sujeito) Xi; e o que ele chama Atributo é desempenhado pelo
sintagma nominal que cumpre a fungdo de predicador, o qual é responsavel ndo sé
por determinar a ocorréncia dos verbos que constituem objeto deste estudo, como
também por determinar a natureza do argumento X; (sujeito). Mantemos,

portanto, que, dada a ocorréncia de um SN a direita que, assumindo o papel de um

™ Nesse caso, 0 atributo é expresso por um sintagma nominal cujo ndcleo é o substantivo
“professor”. O atributo também pode ser expresso, evidentemente, por sintagma adjetival.


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1012041/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 1012041/CA

134

participante representado como um individuo/entidade ou classe de
individuos/entidades, eventos, atos ou coisas numa relacdo com outro SN a
esquerda, participante suscetivel de receber a mesma propriedade atribuivel a
individuos ou classes, eventos, atos e coisas, o uso do verbo “ser” é atestado
sistematicamente. A descricdo desse complexo estrutural de que toma parte o

verbo “ser” pode-se representar, esquematicamente, como se segue:

\4 J o _

X1 0 meu grande OpOSItOI’ nesse pI'OjetO.
|

SN1 sujeito é SN2 predicador

Individuo = Paulo propriedade

Além de descrever o ambiente sintatico-seméantico em que ocorre 0 verbo

(13

ser” (e também o “estar”), se nos impde a tarefa de determinar as fungodes

99

cumuladas pelo “ser” nesse ambiente, com base na hipdtese funcionalista da
multifuncionalidade das expressdes linguisticas. Tendo-nos debrucado sobre as
amostras de nosso corpus que nos dao testemunho do uso de “ser” com SN
predicador, foi possivel determinar trés funcdes cumuladas por esse verbo, quais
sejam, a de transpositor (num nivel estritamente sintatico), a de operador de
categorizacdo e a de operador de identificacdo (funcdes estas desempenhadas no
nivel semantico-discursivo). Estas Ultimas se situam no nivel discursivo, porque a
elas subjaz a ideia de que nossas experiéncias sdo construidas no/pelo discurso por
meio da producdo interacional de significados que sdo, em ultima analise, sociais.
Elas estdo envolvidas nos processos de construcdo da realidade, para o qual
concorrem o aparelho cognitivo-perceptual, a linguagem e a rede de estere6tipos
fornecidos pela cultura, enquanto sistema de producéo de significados.

O verbo “ser” sera um operador de identificacdo sempre que servir de
recurso para o estabelecimento de uma relacdo de identidade entre os sintagmas
nominais envolvidos, na qual um deles assume o papel de ldentificador. No
entanto, o que propomos ¢ que o Identificador ndo pode “identificar” por si
mesmo; para fazé-lo, ele necessita de um recurso que torne possivel a realizagédo
da identificacdo da entidade representada pelo SN que assume o papel de

Identificado.
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Conforme j& mencionamos alhures”, o verbo “ser” funciona como um
operador de categorizagdo na medida em que permite a insercdo da entidade
designada pelo sujeito numa categoria definida com base numa qualidade
predicada dele. Essa fungdo se nos afigura prototipica do verbo “ser” e, nao se
limitando as ocorréncias de predicadores adjetivos, se nos demonstra extensiva
aos casos em que esse verbo se articula a um SN indefinido que representa a
classe numa relacao ‘x ¢ membro de y’.

E nos processos relacionais de “ser” que se pode apreender aquelas duas
ultimas funcoes, visto que, neles, nossas experiéncias de mundo sdo identificadas
ou classificadas com base em atributos associados a elas. Vale insistir em que néo
somente coisas assumem a posicdo de participantes nesses processos, mas
também, atos e eventos.

Cabe acrescentar que toda expressdo nominal é uma forma de categorizacéo,
isto ¢, uma forma de insercdo do referente em uma determinada categoria
cognitivamente construida (Neves, 2006, p. 100). A categorizacdo da expressao
nominal é, portanto, de ordem cognitiva. Muito embora ndo constitua a
referenciacdo o0 objeto tedrico deste estudo, é mister observar que, ao
mencionarmos o termo ‘referente’, o entenderemos nao como uma entidade do
mundo, mas como uma entidade do discurso — portanto, como objeto-de-discurso
(Mondada & Dubois, 1994[2003]). Objetos-de-discurso sdo produzidos pelo
discurso, nele desenvolvidos, transformados, delimitados, etc., para o que
concorrem operagdes cognitivas. Assim, a identificagdo de referentes néo se reduz
a mera identificacdo de objetos da realidade; na verdade, na atividade de
referenciacdo, entendida como atividade discursiva, a questdo proeminente ndo é
saber se os referentes tém ou ndo existéncia no mundo real; importa, ao contrario,
0 modo como eles sdo construidos, negociados e delimitados no mundo

discursivo.

4.7. Duas classes semanticas de adjetivos: qualificadores e

classificadores

> \fer item 4.2.


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1012041/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 1012041/CA

136

De inicio, cuidamos ser importante notar que, ao se ocupar das funcoes
sintaticas dos adjetivos, Neves (2000, p. 180) reconhece que os adjetivos podem
funcionar como predicativos, caso em que “o adjetivo é nucleo no sintagma
verbal, e, é, portanto, niicleo do predicado” (grifo no original). A mesma péagina,
acrescenta a autora que, com verbo de ligagdo, apenas o adjetivo sera o nucleo do
predicado e ele cumprira a funcdo de predicativo do sujeito. Neves ndo faz sendo
nos lembrar a perspectiva da gramatica tradicional, nessa matéria. Lembremos
que, neste trabalho, o0 que se chama, tradicionalmente, de predicativo do sujeito, é
por nés considerado um predicador, cujo papel, diferentemente do que parece
sugerir o termo tradicional, ndo se limita a tdo-s6 “atribuir uma qualidade ao
sujeito”; o predicador ¢ 0 elemento responsavel pela predicacdo, portanto, a
funcdo responsavel pela estruturacéo sintatico-semantica da oracdo. Ao contrario
da visdo tradicional, os verbos “ser” e “estar” ndo sdo considerados aqui meros
elementos de ligacdo, mas unidades linguisticas que tomam parte da construcdo

do significado da oracdo. Eles desempenham a funcdo de transpositores.

4.7.1. Adjetivos Qualificadores

Consoante ensina Neves (p. 184), “esses adjetivos indicam, para o
substantivo que acompanham, uma propriedade que ndo necessariamente compde
o feixe das propriedades que o definem”. Observa ainda a autora que esses
adjetivos qualificam o substantivo de modo, que essa qualificacdo pode ser mais
ou menos subjetiva. Ademais, a atribuicdo da qualidade constitui uma forma de

predicacdo. Ainda segundo Neves, a classe dos qualificadores incluem™:

a) adjetivos compostos de prefixos negativos:

E desagradavel pensar nele.

Sou indiferente, a minha opinido ndo conta.

b) adjetivos compostos de sufixos de nomes deverbais, tais como —do/-to e

—nte:

"® Os exemplos selecionados para citacdo s&o os referidos pela propria autora.
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Coitadas, como estdo acabadas. E triste envelhecer.
O palet6 aberto mostrava-lhe o peito de negrura reluzente.

¢) adjetivos formados por sufixos que indicam a ideia de abundancia de

qualidade, tais como —0so0 e —udo.

Lisa criou uma receita nova e deliciosa.

Barriguda, arraia-miuda so ajuda.

Os adjetivos qualificadores se caracterizam por serem graduaveis e
intensificaveis. Nos exemplos a seguir, oferecidos por Neves, os adjetivos
aparecem modificados por quantificador ou intensificador:

Outras seriam mais bonitas, mais modernas, mais pimponas, mais

arrebatadas na cama, nenhuma contudo mais solicitada, pro nenhuma se lhe
comparar no trato.

Mostrou-se ele extraordinariamente vivo e alegre.

A autora observa ainda que “os adjetivos formados com prefixos
intensificadores sdo adjetivos qualificadores” (p. 187. grifo no original). Seguem-

se dois exemplos dentre os que refere a linguista:

As aulas pareciam super-simplificadas.

As criancas sao hiper-reativas aos entorpecentes e hormonios.

Outrossim, se deve incluir na classe dos qualificadores os adjetivos

formados de sufixos superlativos ou diminutivos (com valor de intensificagdo):

O leite C é fraquissimo, uma agua.
Me lembro dela limpinha, jogando vélei, de branco.
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Embora possivel com adjetivos classificadores’’, nota Neves que o sufixo
diminutivo ndo comporta o mesmo valor intensificador, “podendo, até, atenuar a

qualificacao” (p. 188). O exemplo referido pela autora ¢ o seguinte:

Assoma por entre as finas grades a cabecinha triangularzinha.

Sdo qualificadores também os adjetivos que servem a modalizacdo. Nessa
subclasse, se acham o0s que exprimem modalidade epistémica (certeza ou

asseveracao, eventualidade), como se pode ver nos exemplos a seguir:

E evidente que n3o tendes nenhuma pretenséo a santidade.

E possivel que eu esteja sendo submetida a uma prova.

Também sdo qualificadores os adjetivos que expressam modalidade

deontica (necessidade, obrigatoriedade):

E necessario que o plano seja organizado tendo em vista o efetivo

desenvolvimento nacional.

Outra subclasse de adjetivos qualificadores é formada por adjetivos de
avaliacdo (“adjetivos avaliativos™). Eles operam uma “avaliacdo psicoldgica”
(Neves, p. 189). Para Neves, eles “exprimem propriedades que definem o
substantivo na sua relagdo com o falante”. Nos os entendemos como “indices de
avalia¢do ou valoracdo” (Koch, 2003, p. 53). Por meio deles, o falante expressa
uma atitude subjetiva em face de fatos, estados ou qualidades atribuidas a um
referente. Assim ¢ que quem diz “Seu trabalho € excelente” faz uma valoragao
positiva do referido trabalho.

Sdo avaliativos também muitos adjetivos deverbais terminados em “-nte”,
tais como ‘“decepcionante”, “surpreendente” e “impressionante”. A classe dos

avaliativos abriga ainda:

" Trataremos dessa classe na secdo seguinte 4.7.2.
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d) adjetivos que expressam propriedades que descrevem o substantivo. As
qualidades séo intensionais, isto &, definitorias. Neves (p. 190) distingue entre os
que definem em termos de qualidade e os que definem em termos de quantidade.
Entre os primeiros, estdo os adjetivos euforicos, ou seja, que apontam para o
positivo, para o que é considerado bom, e os disforicos, que apontam para o
nagativo ou mau. Ha também os considerados neutros. Vejam-se alguns exemplos
oferecidos pela autora:

A noiva reparou naquele rapaz bonito.

Estava tudo limpo.

A verdade é que nossa vida poderia ter sido muito diferente.

Entre os que definem em termos de quantidade, estdo os neutros. Eles
podem ser usados com substantivos concretos, caso em que “indicam dimensao ou
medida” (ib.id.), ou com substantivos abstratos, caso em que indicam
intensificacao.

Tinha o cabelo comprido encobrindo-lhe o rosto.

O negrédo é grande, mas néo é dois.

la dar inicio a profundas modificag8es em suas pessoa.’®

De passagem, convém notar a funcdo de categorizacdo desempenhada pelo
verbo “ser” no segundo enunciado. Com o uso do verbo “ser”, o falante insere o
referente “negrao” na classe dos ‘homens grandes’.

A intensificacdo pode implicar uma avaliacdo pessoal, de sorte que

também adjetivos de avaliacdo psicologica estdo habilitados para a intensificacao.

Era um sucesso tremendo, € eu ndo via a cor do dinheiro ha meses.

Adjetivos avaliativos, quando usados com substantivos abstratos, ainda

podem expressar atenuagéo.

E verdade que o Banco Central interveio, mas a relativa estabilidade se

deu mesmo devido ao fato de que ndo ha prenincios de uma crise maior.

"8 A ndo concordancia se verifica na amostra referida pela autora.
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Podem ainda indicar uma definicdo do modo, ou qualidade, do estado-de-

coisas.

A Alta Modiana paulista foi surpreendida com uma queda brusca de

produgéo.

Veja-se que o adjetivo “brusca” modifica o nicleo do estado-de-coisas

naminalizado “queda de producao”.

Também sdo avaliativos os adjetivos que servem para avaliar termos
linguisticos. Eles se dizem “epilinguisticos” porque predicam o substantivo que

acompanham. Eles expressam:

e) autenticacdo: caso em que o substantivo modificado é considerado

como legitimo em termos de uso.

O Brasil conhece a cada minuto (e ndo exagero) um auténtico massacre

silencioso, incapaz, porém, de gerar indignagao.

O classico exemplo do que se poderia chamar de Referencial Excéntrico
Peculiar, ou REP, é o de Garrincha quando lhe fizeram uma pergunta
sobre Roma.

f) relativizacdo: nesse caso, a aplicabilidade do uso do substantivo é
relativizada. O adjetivo indica que o uso do substantivo é relativamente

apropriado para designar um determinado contetdo.

Contentou-se Pantaledo com o que a sorte lhe reservou e manifestou em

vOz baixa o relativo contentamento.

E interessante notar que, nesse exemplo, o enunciador, pelo uso do
adjetivo “relativo”, sinaliza que o substantivo escolhido — “contentamento” — ndo
€ 0 mais semanticamente preciso para descrever o estado de espirito ou emocao

observada.
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4.7.2. Adjetivos classificadores

Em principio, deve-se notar que os adjetivos classificadores selecionam

(13

preferencialmente o verbo “ser”. Em outras palavras, o uso do verbo “ser” ¢
compativel com esse tipo de adjetivos. Segundo Neves (p. 186), “esses adjetivos
colocam o substantivo que acompanham em uma subclasse, trazendo em si uma
indicacdo objetiva sobre essa subclasse” (grifo no original). Acrescenta a autora
que eles constituem “uma verdadeira denominagao para a subclasse e, portanto,
s30 denominativos, e ndo predicativos” (grifo no original).”

Os adjetivos classificadores podem equivaler-se, em geral, a sintagmas
preposicionais formados da preposi¢ao “de” e substantivo. Eles possuem a mesma
distribuicdo sintatica das locucdes e, frequentemente, podem coordenar-se com
elas. Neves nos da a saber o seguinte exemplo: “Entende-se, assim, 0
aparecimento dos sistemas digestivo, respiratério, de transporte, excretor” (p.
192, grifo no original).

Os adjetivos classificadores podem constituir-se de prefixos que indicam
valor numérico, tais como “unicelular”, “monocromatico”, “ambivalente”, etc.
Também se incluem na classe dos classificadores os adjetivos derivados de nomes

proprios, tais como “machadiano”, “nietzscheano”, “shakesperiano”.

Sdo adjetivos classificadores 0s que expressam no¢oes adverbiais:

g) delimitacdo: nesse caso, 0 adjetivo restringe o dominio de referéncia do
substantivo que modifica. Ha adjetivos que restringem em termos de dominio de
conhecimento, tais como “cientifico”, “literario”, “artistico”, etc. H4 os que
restringem indicando um ponto de vista individual, tais como ‘“pessoal”,

29 ¢¢

“particular”, “privado”, etc.

h) localizacdo no espaco: adjetivos ha que localizam objetos, acGes,

estados e processos. A localizagéo pode ser absoluta ou relativa.

" Tendo em conta a propria definicio de predicacio dada por Neves (p. 25), como “resultado da
aplicacdo de um certo ndmero de termos (que designam entidades) a um predicado (que designa
propriedades ou relacBes), ndo parece haver razdo para destituir tais adjetivos do papel de
predicadores. A natureza predicativa se verifica quando combinados com os verbos que constituem
objeto deste estudo.
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Leu a politica nacional.

O abrigo subterraneo era inescrutavel.

Tratava-se, pelo jeito, de uma nave central, e duas naves laterais como
convém a qualquer igreja que se preze.

Tio Heitor nadava prudentemente, paralelo a praia.

Os dois primeiros exemplos ilustram ocorréncias de adjetivos que servem
a expressdo da localizacdo absoluta; os dois ultimos ilustram ocorréncias de
adjetivos que exprimem localizacéo relativa.

Com valor localizador, ha adjetivos que indicam ordem ou posi¢do numa
série. Estdo nesse grupo adjetivos como “ultimo”, “final” e “derradeiro”. Deve-se

notar que a posicao ndo tem referéncia numérica.

i) localizacdo no tempo (em relagdo a0 momento da enunciagao):

Pelas histdrias que ouvi de minha tia no més passado ainda existe muito a
explorar na manséo.

No proximo séabado a gente vai fazer um piquenique na chécara.

Estive com meu pai e, até o presente momento, ndo tenho de que me

arrepender.

Como se pode depreender dos exemplos referidos, a localizagdo no tempo
pode-se dar por anterioridade, posterioridade ao momento de enunciacdo e por
concomitancia com ele. Ela pode-se dar também em relacdo ao momento de
referéncia instalado no texto e pode ser anterior, posterior a esse momento ou

concomitante com ele.

Giulio trouxe pao e um salame caseiro, do inverno anterior.
A redacdo é posterior a 1403.
Com Nietzsche a frente, comeca-se a por em voga, na Europa, o

contemporaneo sentimento de niilismo diante dos valores morais.

Adjetivos h& que expressam quantidade de tempo transcorrido,

relativamente a um passado.
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j) Referéncia a quantidade definida

De méos dadas fazemos a volta completa no muro centenario.
Nesse subtipo, podemos ter também adjetivos como “secular”, “milenar”,

“sexagenario”, etc.

I) Referéncia a quantidade indefinida
Esse subtipo inclui adjetivos como “velho”, “idoso”, “jovem”, “novo” e

“antigo”. Vejam-se alguns exemplos:

Mauro me saudou com efusdo, mostrando um velho cédigo criminal que
tinha trazido para Abelardo.

O senhor idoso voltou a exaltar-se.

Uma jovem mulher, casada, mas sem filhos, adoeceu por causa do excesso

de humores fluindo para seu pescoco e ali causando grandes feridas.

Neves (p. 198) nota que os adjetivos atinentes a idade podem-se tornar
qualificadores, caso a noc¢do de quantidade de tempo transcorrido se acrescente

uma avaliagéo sobre a idade. Veja-se um exemplo, referido pela autora:

Queria ter algum indicio novo sobre Lutércio.

Neves (p. 199) faz referéncia ainda a possibilidade de haver transposi¢do
de adjetivos classificadores para a classe dos qualificadores, quando aqueles séo
usados em sentido metaforico. Dentre os exemplos oferecidos pela autora, cite-se
0 seguinte:

A mancha que lhe adviera com o parto da filha dava lugar ao jubilo celeste

do chorinho da neta.

Importa notar que, via de regra, apenas os adjetivos qualificadores sao
passiveis de gradacdo ou intensificacdo; no entanto, é possivel que certos

adjetivos classificadores recebam gradacéo ou intensificacdo, o que indicaria seu
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carater qualificador. Os exemplos oferecidos por Neves incluem adjetivos que
designam um trago identitario. Adjetivos referentes a qualidades identitérias
pertencem a classe dos adjetivos classificadores. A gradacdo serve a producéo de

efeitos de sentido. Cite-se 0 exemplo abaixo:

Marisaura, de sapato baixo, grosseiro, num vestido claro, simples e ndo

muito feminino, olha concentradamente através da janela.

Finalmente, vale referir outro subtipo de adjetivos que atualizam aspecto.
Esses adjetivos atribuem uma nocdo aspectual a acdo, processo ou estado
designado pelo substantivo a que se referem. Constituem exemplos desse subtipo
os adjetivos “momentaneo”, “habitual”, “costumeiro”, “mensal”, “anual”,
“diario”, “semanal”, etc. Citem-se dois exemplos, tomados a Neves: no primeiro

dos quais h&d uma implicacdo numérica; no segundo, ndo ha essa implicacao.

Quando comecei essa viagem mensal, mandei um bilhete pra minha noiva.

Foi despertado de seu momentaneo desequilibrio pelo salto do menino.

4.8. Implicacdes para a andlise

Cremos imperioso tornar patente a pertinéncia a nossa analise da
exposicéo sobre a classificagdo semantica dos adjetivos desenvolvida por Neves.
Em primeiro lugar, a categorizacdo dos adjetivos em dois grandes grupos, quais
sejam, o dos qualificadores e o dos classificadores ajudou-nos na construgdo de
duas hipoteses correlatas: a primeira sugere que os adjetivos classificadores
favorecem o uso do verbo “ser”; a segundo sugere que os adjetivos qualificadores
selecionam tanto “ser” quanto “estar”. Dois exemplos tomados a Neves (p. 200), a

seguir, sdo suficientes para validar, a principio, a primeira hipotese:

Todos os pugilistas aprendem da mesma maneira que a esquerda vem na

frente, quando o cara é destro, e a direita a frente, quando o cara € canhoto.

A representacdo é legal, social, protocolar e simbdlica.*®°

8 Acerca deste exemplo, observa a autora “Na posi¢io de predicativo, a caracteristica
denominativa do adjetivo classificador facilmente se afrouxa”. (Neves, ib.id., grifos no original).
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No primeiro enunciado, os adjetivos “destro” e “canhoto”, classificadores,
selecionam “ser” e desautorizam o uso de “estar”. A restricdo ao uso de “ser”, que
constitui a forma apropriada a insercdo do referente do sujeito numa classe ou
categoria com base na qualidade dele predicada, parece dever-se ao fato de os
adjetivos designarem propriedades definidoras da entidade designada pelo sujeito.
Decerto, trata-se de qualidades das quais poderiamos dizer sdo “inerentes”, no
sentido de que, com base em nosso conhecimento de mundo, sabemos que 0s
seres humanos ou sdo destros, ou canhotos (ou ainda ambidestros). E preciso,
contudo, estar atento para o fato de que a ideia de ineréncia ndo pode ser inferida

99

por for¢a do uso do verbo “ser”, consoante sugere certa visdo tradicional da
questdo. A ineréncia, nesse caso, € uma ideia depreendida da propria natureza
semantica dos adjetivos. Essa ideia, se estendida a casos como “O vestido ¢ lindo”
e “o vestido estd lindo” mais complica do que elucida a questdo. S6 por forga de
preconceitos culturais e/ou subjetivos podemos sustentar que, no primeiro caso,
“lindo” designa, por for¢ca do uso de “ser”, uma qualidade inerente ao “vestido”.
Um olhar mais apurado e cuidadoso sobre a questdo nos conduzira a concluséao de
que “lindo” ¢ um adjetivo do tipo avaliativo euforico e de que, ao selecionar “ser”,
o falante seleciona um recurso que ativa sistemas de ‘escaninhos’, com os quais
classifica 0 mundo. O verbo “ser”, articulados a adjetivos, participa de enunciados
gue constituem amostras de nossos sistemas classificatorios de mundo. Como os
modelos classificatorios sdo influenciados quer por fatores de ordem subjetiva,
quer por fatores de ordem sociocultural, eles sdo flutuantes, instaveis, adaptaveis.

Em segundo lugar, ndo descuramos do fato de que ha adjetivos
classificadores que admitem o uso de “estar”, tais como os referentes a quantidade
definida, como “jovem” e “velho”. Disso se segue que sera necessario considerar,
além da classificacdo geral dos adjetivos em classificadores e qualificadores, 0s
subtipos que cada uma dessas duas grandes classes compreende. A proposta de
Neves por n6s adotada também devemos esse reconhecimento.

O nosso objetivo precipuo é, ao cabo deste capitulo, oferecer um quadro
sinotico da sistematizacdo dos usos dos verbos “ser” e “estar” com os adjetivos
que figuram em nosso corpus — tarefa esta para cuja realizacdo a proposta de

classificacdo dos adjetivos em Neves (2000) se nos demonstra apropriada.

Isso, contudo, ndo invalida nossa proposicdo segundo a qual tais adjetivos tendem a selecionar
“ser”. De passagem, note-se que o uso de “estar”’, nesse caso, nao ¢ possivel.
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4.9. Papéis semanticos e tipologia dos predicadores

Como estejamos interessados em fornecer uma tipologia dos predicadores
que congregue, em cada tipo, as condi¢Ges semanticas que permitem prever o uso
dos verbos “ser” e “estar” com sintagmas preposicionais (SPs), adotaremos o
conceito de papel semantico, relativamente ao argumento X; (sujeito), como uma
ferramenta descritiva, com base na qual determinaremos as propriedades
semanticas da estrutura oracional. Essas propriedades semanticas produzem as
condigdes quer para 0 uso de apenas um desses verbos, quer para o uso flutuante
deles, ndo sem algum efeito semantico-funcional distintivo.

Com efeito, tdo logo concluimos pela pertinéncia da adocao desse conceito,
ndo nos escaparam o0s problemas, comumente verificados na literatura
especializada, das diferentes propostas de sistematizacio de papéis semanticos®’,
Esses problemas podem ser sumariados, segundo Cangado (2003), no que se
segue: 1) defini¢cdes informais e vagas, que tornam dificil um tratamento teorico;
2) proliferacdo de papéis semanticos, com o fornecimento de listas extensas; 3)
critérios de distincdo insatisfatorios. A autora assinala o desinteresse consequente
por conferir estatuto tedrico aos papéis semanticos. Como pretenda contribuir para
que o interesse teodrico pelos papéis semanticos seja reavivado, a autora assevera

sua posicdo, ndo sem respalda-la numa observacdo de ordem empirica:

(...) assumo (...) a relevancia de se atribuir um estatuto tedrico aos papéis tematicos,
realcando que insistir em um modelo em que o conteldo semantico dos papéis
tematicos é levado em consideragdo ndo é uma simples questdo de gosto. Isso se
deve a existéncia de alguns dados das linguas que corroboram a necessidade para
uma teoria gramatical distinguir semanticamente esses papéis (Cancado, 2003, p.
98, énfase nossa).

Segundo Cancado, ha questdes atinentes aos papeis semanticos que
restringem a forma estrutural da oracdo, do que resulta a importancia de
considera-los. Cumpre notar a definicdo de papel semantico® apresentada pela
autora: “(...) o grupo de propriedades atribuidas a um determinado argumento a

partir dos acarretamentos estabelecidos por toda a proposicdo em que esse

81 CANCADO, Mércia. Um estatuto tedrico para os papéis tematicos. In: Miiller, A. L.; Negréo, E.
V.; Foltran, M. J. (Orgs.). Semantica Formal. So Paulo: Contexto, 2003.
82 A autora adota a designacéo papel tematico.
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argumento se encontra” (p. 95). Com base nessa defini¢do, Cangado (p. 99)
propde 0s seguintes critérios para determinar um papel semantico: a) as
propriedades semanticas do argumento; b) o conjunto de acarretamentos
estabelecidos por toda a proposicdo em que se acha esse argumento. No tocante as
propriedades semanticas do argumento, a autora aponta quatro que lhe parecem
fundamentais, quais sejam: 1) desempenhar o papel de desencadeador de um
processo; b) ser afetado por esse processo; 3) ser um objeto estativo; 4) ter
controle sobre um desencadeamento. Ficam, pois, estabelecidas as seguintes
propriedades, segundo Cancado: desencadeador, afetado, estativo e controle.

O desencadeador relaciona-se a a¢Ges; o afetado, a processos; e o estativo, a
estados. O controle, por seu turno, é uma propriedade compativel com essas trés
propriedades, muito embora ele ndo ocorra isoladamente, mas esteja sempre
ligado a propriedade seméantica [animacédo]. O afetado também é compativel com
0 controle. A associagdo de ‘afetado’ com ‘controle’ produz o significado
‘capacidade de interromper o processo’. Assim, numa frase como “Jodo recebeu
uma heranga”, o argumento “Jodo” desempenha o papel de afetado, porque seu
estado se modifica num dado intervalo de tempo (num tempo A, ele ndo tinha
uma heranga; mas num tempo B, ele passou a ser portador dela); no entanto,
embora ‘afetado’, ele controla o estado-de-coisas, ja que pode tomar a resolucéo
de interrompé-lo.

Para 0s nossos propdsitos, cumpre-nos notar que, para Cancado, as quatro
propriedades, acima referidas, sdo propriedades semaénticas relevantes para a
organizagdo da estrutura sintatica no portugués brasileiro. Ela acrescenta que essa
relevancia foi corroborada por estudos empiricos que se destinavam a
investigacdo da correlacdo entre estrutura sintatica e estrutura semantica em
muitas sentencas do portugués brasileiro (p. 106).

Definir os papéis semanticos, segundo os acarretamentos que se depreendem
da propria estrutura proposicional (prefiramos “do proprio estado-de-coisas
designado™), significa assumir que esses papéis resultam de operacdes de
inferenciacdo que o falante nativo é capaz de realizar com base no proprio estado-
de-coisas representado na oragdo. Assim, quando comparamos “Jodo recebeu um
tapa” com “Jodo leu um livro”, inferimos, com base na propria estrutura
semantico-sintatica das oragdes, que, no primeiro caso, “Jodo” ¢ a entidade

afetada e destituida de controle (obviamente, ele ndo pode decidir ndo receber o
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tapa); no segundo caso, ele o desencadeador (nem “Jodo” nem “o livro” sao
afetados no processo de leitura). Se, ainda, dizemos “Jodo tem uma casa”,
concluimos, sem muito custo, que Jodo é o possuidor. Assim, se é verdade que
‘Jodo tem uma casa’, ¢ igualmente verdade que ‘Jodo é o possuidor dessa casa’.

Cancado (p. 105) atribui a propriedade estativo ao argumento cujas
propriedades ndo se modificam durante um intervalo t. O estativo também é uma
propriedade compativel controle. Em alguns casos, pode-se interromper o estado
em que alguém se encontra, mesmo que ndo se verifique o controle sobre o
comeco ou sobre o desenrolar dessa situagdo® (cf. Jodo ndo vai mais bajular
Maria).

Vale notar que a proposta de definicdo dos papéis semanticos com base na
nocdo de acarretamento encontra apoio em llari (2003). O autor define o
acarretamento como uma relagdo de implicagcdo entre o valor de verdade de um
enunciado e o de outro. Em outras palavras, ha acarretamento sempre que a
verdade de um enunciado implica a verdade de outro. Essa relacdo de implicacao
se da apenas com base no significado das palavras de que se compdem 0s
enunciados. O fendmeno de hiponimia desempenha ai um papel de grande monta.
Destarte, se € verdade que “Joao comprou o novo Voyage”, ¢ verdade também que
“Jodo comprou um novo carro”. Para Ilari, ¢ possivel estabelecer o papel
semantico de “Jodo” dando outro torneio a oragao (cf. O que Jodo fez foi comprar
0 carro (Jodo € o causador)).

A essa altura, convem retomar a nocdo de [controle], a fim de precisa-la,
visto que ela serd tomada como uma propriedade importante na proposta de
tipologia de predicadores que apresentaremos no capitulo oito. Esse traco
caracteriza a entidade que exerce influéncia sobre o estado-de-coisas ou que o
controla de modo a determina-lo. N&o € propriamente um traco sémico dessa
entidade, um componente de seu significado, mas é uma propriedade do estado-

de-coisas que se associa a ela.

8 O termo situacdo sera empregado para descrever tanto ‘a posi¢do de um objeto, a maneira como
ele estd colocado’ quanto ‘estado ou condicao’.
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4.9.1. A nogao de tragos semanticos e os tipos de predicadores

Em Iniciacdo a Semantica (2003), Marques destina dois capitulos para tratar
dos componentes do significado (semas), dos tipos de predicaces e dos papeis
argumentais. A autora chama semas aos componentes minimos de significado dos
itens lexicais. Esses componentes minimos podem ser especificos, genéricos ou
virtuais. Os especificos e genéricos definem o significado denotativo; os virtuais,
que podem ou ndo se atualizar num dado contexto, definem valores conotativos.
Acrescente-se que, no dominio dos semas genéricos, deve-se distinguir as
propriedades animado e ndo-animado, bem como suas subcategorias humano/ nao
humano (que incluem o trago [animacdo) e concreto/ ndo-concreto. Marques (p.
71) admite a possibilidade de postular tantas subcategorias quantas necessarias.

Ao se debrugar sobre os tipos de predicadores, nota a autora que 0S
componentes semanticos deles sdo tracos componenciais que selecionam por
restricdo 0s papéis semanticos compativeis com as propriedades combinatérias de
uma predicacdo (p. 121). Ndo menos importante é atentar para 0 que escreve a
autora, ao considerar a Gramatica de Casos de Filmore. No excerto que se segue,
convém ter em conta o fato de que uma visdo de oracdo como uma estrutura
semantico-relacional permite investigar os modos como a lingua organiza a

experiéncia humana:

A essa concepcdo abstrata de estruturas de casos, associa-se claramente a
apresentacdo e organizagdo semantica da experiéncia humana, através da lingua,
em enunciados ou estruturas de predicacdo, que criam, descrevem, estruturam
acontecimentos, num dado universo de referéncia, indicando o papel que
desempenham determinados argumentos, como participantes ou circunstancias,
nessas estruturas de predicagéo (p. 118).

Logo adiante, a autora acrescenta que a estrutura de casos “corresponderia a
julgamentos que os seres humanos sao capazes de fazer sobre os acontecimentos
que os cercam” (ib.id.). Os casos s3o, segundo Marques, conceitos de carater

universal, supostamente inatos.
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4.9.2. Predicacdes estativas®

A oposicdo entre as propriedades semanticas [- dindmico] e [+ dindmico]
constitui a base da distincdo entre predicacdes estativas e ndo-estativas. As
predicacdes estativas, portanto, se caracterizam pela auséncia de ‘dinamicidade’,
Ou seja, se caracterizam por comportar a propriedade [- dindmico].

Os predicadores estativos relacionam-se, segundo a autora, com nominais a
que se atribuem propriedades ndo-dindmicas ou com nominais que se situam em
posicdo ou estado passivo na predicacdo. O papel semantico desses nominais &,
por isso, 0 de paciente ou entidade afetada pela predicacdo. Se esses nominais
afetados pela predicacdo comportarem o traco [+ animado], assumem o papel de
experienciador (Marques, 2003, p. 124).

Ainda, segundo Marques, os predicadores estativos sdo divididos em
existenciais e relacionais. Nas predicacOes existenciais, define-se, para a posicao
de X3, 0 papel de paciente. Sdo predicadores estativos existenciais os verbos “ser”
e “existir”. Nas predicagdes estativas relacionais, por seu turno, sao estabelecidas
relagOes identificacionais, experienciais, transferenciais ou locativas. No que toca
as predicac6es estativas identificacionais®®, o X; desempenha o papel de paciente,
que, nesse caso, ndo é afetado, mas identificado. Esse papel, no entanto, esta
presente também nas predicacdes experienciais e transferenciais. Nas primeiras, o
paciente € a entidade que se relaciona com a entidade que tem uma experiéncia
passiva de percepcao ou sensacdo de estados psicoldgicos, a qual Marques chama
experienciador (cf. Maria percebeu as rachaduras na parede); nas segundas, a
entidade paciente se relaciona com uma entidade que a possui ou para a qual se
destina como objeto possuido ou como dominio. Um dos exemplos aduzidos por
Marques ¢ “Pedro tem um livro”. E interessante notar que a ‘transferéncia’, em
todos os exemplos referidos pela autora, ndo € uma nocéo decorrente da propria

natureza semantica dos predicadores®. O papel semantico do sujeito é o de

8 Marques (2003, p. 122) distingue entre predicadores de estado ou estativos, dos quais sdo
exemplos (embora ndo so) os verbos “ser” e “estar”, predicadores de evento e predicadores de
processo. Nao seguimos Marques ao considerar os verbos “ser” e “estar” como predicadores; por
isso, preferirmos considerar as predicagdes estativas.

8 Marques (ib.id.) da-nos como exemplo desse tipo de predicagio uma frase como “Sio Paulo é
uma palavra”, que, para nos, atualiza uma relagdo do tipo atributivo, por meio da qual o X; é
incluido numa classe.

8 Os demais exemplos sdo: A casa tem dois andares; Maria/ A biblioteca possui muitos livros/
Eles sdo donos de uma loja (ib.id, p. 125).
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recipiente ou beneficiério, o qual representa a entidade para a qual é destinado o
paciente.

Nas predicacOes estativas relacionais locativas, o paciente € localizado em
relacdo a outra entidade, que cumpre o papel de locativo situacional. Dentre 0s
exemplos fornecidos pela autora, interessam-nos os seguintes: “O embarque é no
portdo A”, “Maria estd em casa” e “O poste ¢/esta na esquina da rua” (p. 126).

Cabe ainda assinalar que os tracos [+ controle] e [- controle]®” implicam as
propriedades ‘animagdo’ e ‘intencionalidade’ relativamente ao argumento. Além
dos tragos ‘dinamicidade’ e ‘controle’, importa, para efeito de classificacdo das
predicagdes, o trago ‘duracdo’. Assim, as propriedades [+ durativo] e [- durativo]
servem para distinguir as predicacfes de evento, nas quais ha mudanca de estado
num intervalo de tempo dado, das predicacBes de processos, nas quais ndo ha
mudanga de estado. Nos processos, 0 acontecimento representado tem certa
duragdo num dado intervalo de tempo. Por conseguinte, 0s eventos se
caracterizam pela propriedade [- durativo]; e os processos, pela propriedade [+
durativo]. Os estados podem ou ndo comportar a propriedade [duracdo]. Em
“Maria permanece em casa’, ha duragdo no estado representado.
Esquematicamente, ESTADO, EVENTO e PROCESSO podem ser caracterizados

COmMo Se segue:

ESTADO PROCESSO EVENTO
[- dindmico] [+ dindmico] [+ dindmico]
[-/+ durativo] [+ durativo] [- durativo]
[-/+ controlado] [+/- controlado] [+/- controlado]

Em “Maria permanece em casa”, temos um exemplo de ESTADO; em “A

porta rangeu”, de EVENTO; e em “As batatas estdo cozinhando”, de PROCESSO.

87 A autora adota os termos “+ controlado’ e ‘-controlado’ (p. 122).
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4.9.3. Relevancia para a anélise

Ao nos alinharmos com uma perspectiva que se preocupe em descrever a
estrutura semantica da oragdo, procurando estabelecer, para o X; um papel
semantico e procurando determinar as propriedades semanticas do Xj;, do
substantivo que preenche a posicdo de SN encaixado no SP predicador e do
préprio SP como totalidade estrutural, pretendemos satisfazer dois objetivos: a)
determinar as condigdes semanticas que tornam possivel o uso dos verbos “ser” e
“estar”; b) estabelecer uma tipologia semantica de predicadores preposicionais.
Tanto a determinacdo do papel semantico do X; quanto a especificacdo dos tragos
semanticos que ele e o predicador como um todo comportam constituem condicao
necessaria para a compreensao dos fatores internos a lingua que estdo na base da
selecdo entre uma e outra forma, em oragdes constituidas de SP (predicador). Ao
propormos uma tipologia de predicadores, procuramos evitar que os sintagmas
preposicionais sejam tratados a partir de uma perspectiva reducionista, a qual nos
levaria a postular para uma mesma estrutura ‘de SN’, por exemplo, diferentes
realizagdes, como em “Paulo ¢ de Manaus”, “O relogio ¢ de ouro” e “Ana esta de
camisola”. Na medida em que os substantivos que integram o SN no interior do
SP (predicador) sdo semanticamente diferentes e na medida em que o préprio
significado das oracdes é diferente, segue-se dai que essas oracdes incluem tipos
diferentes de ‘de SN’. Da caracterizagdo desses tipos, entram a fazer parte o
papel semantico estabelecido pelo predicador para o X;*, os componentes
semanticos (semas) desse X;, bem como as propriedades semanticas do
predicador. Além disso, é necessario reconhecer que o predicador constroi, na
relagdo com o verbo selecionado, um significado-base, o qual n&o se identifica,
necessariamente, com o significado proposicional. O significado-base € sempre
virtual e se atualiza na propria estrutura relacional da oragdo. Esse significado
pode ser encapsulado numa tnica palavra. Assim, o conjunto “¢ de_ SN’ prevé os
significados-base ‘procedéncia’ e ‘constituido de (algum material)’ (cf. O vinho €
de Portugal/ O anel € de ouro). A diferenca entre esses significados marca a
diferenca entre os tipos de predicadores também.

8 Os papéis semanticos serdo apresentados e definidos no capitulo oito, durante nossa analise.
Eles estardo reunidos as demais propriedades semanticas da oragdo num quadro sinético, disposto
no final do capitulo. Nesse quadro, também se achardo as definicdes desses papéis.
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Adotaremos, na analise das ocorréncias de “ser” e “estar” com predicadores
preposicionais, que sera levada a efeito no capitulo oito, os tragos semanticos [+/-
animado], [+ humano] e [+/- controle], que serdo associados ao X;. O componente
[controle] caracteriza o X; tendo em conta sua influéncia ou ndo no estado-de-
coisas designado. Assim, 0 X; serd dotado da propriedade [+ controle], sempre
que controle o estado representado na oracdo. Por exemplo, em “Maria esta na
academia”, o X; “Maria” exerce influéncia sobre o estado posicional em que se
encontra, isto €, Maria controla a propria situacdo representada. Por outro lado,

em “Maria esta com dor de cabega”, o X; ndo controla o estado representado.

4.10. A metéfora a luz da Linguistica Cognitiva: breves consideracdes

Uma secdo destinada ao enfoque sobre a metéafora, tal como vista a luz da
Linguistica Cognitiva, na esteira de Lakoff (2003 [1980]), se justifica pelo fato de
nos permitir explicar muitos usos de “ser” e “estar” com sintagmas preposicionais
(SPs). Nosso corpus encerra varios exemplos em que o SP é concebido como um
dominio metaforizado. Ao compreendermos a natureza da metafora com base no
aparato teorico da Linguistica Cognitiva, conseguimos nao so refinar a descricao,
como também estabelecer generalizacbes que, de outro modo, ndo encontrariam
lugar em nossa proposta tedrica. Assim, por exemplo, dadas as frases “Rui esta
em casa” e “Rui estd em depressao”, € possivel estender o principio segundo o
qual o verbo “estar” ¢ preferencialmente usado com estruturas ‘em__ SN’ de valor
locativo, ambiente sintatico em que “estar” conserva seu significado ‘posicional’,
aos casos em que essas estruturas assumem a nogao de ‘estado’. O modelo teorico
proposto por Lakoff prevé que “estados sdo locais” na metafora, isto €, que o
estado pode ser concebido como uma regido delimitada no espaco.

Intentamos, nesta se¢do, tdo-sO tracar diretrizes para a analise que seré
empreendida no capitulo oito. Ndo nos interessa descer a pormenores sobre a
forma como a metafora é abordada na Linguistica Cognitiva, tampouco
exploraremos, em profundidade, a proposta tedrica de Lakoff. Tal tarefa excederia
os limites deste trabalho.

Comecemos, pois, notando que a Linguistica Cognitiva atribui uma grande

importancia aos processos metaforicos. Vista, tradicionalmente, como uma figura
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de linguagem no dominio do discurso literario, a metafora passa a ser tratada,
nessa area de estudos da linguagem, como um processo fundamental no uso
ordinério da lingua. Ademais, a metafora também ndo € mais encarada como um
mero fendmeno de linguagem, mas como um fendmeno que, embora dotado de
uma materialidade linguistica, evidentemente, encontra seu locus no pensamento e
no raciocinio. Na perspectiva da Linguistica Cognitiva, a metafora se situa numa
dimensdo conceitual ou cognitiva, de modo que passa a ser vista como um
processo mediante o qual experiéncias sdo cognitivamente elaboradas com base
em outras ja existentes no nivel conceptual. Sucede, portanto, uma superposicao
de uma experiéncia ja linguisticamente determinada a uma outra experiéncia
mapeada tanto pelo pensamento quanto pela linguagem.

Ao deslocar a metafora do dominio da linguagem literaria, no qual servia
apenas para efeitos estéticos, para o0 dominio da linguagem do cotidiano, Lakoff &
Johnson (2003, p. 4) puderam reconhecé-la como uma dimensao de nosso sistema
conceitual, por meio do qual pensamos e agimos. Esses autores sustentam ser a
metafora um fendmeno da vida cotidiana, o que significa dizer ndo s6 da
linguagem cotidiana, mas também do pensamento e da acéo cotidianos. Consoante

notam e propdem os autores:

Metaphor is for most people a device of the poetic imagination and the rhetorical
flourish — a matter of extraordinary rather than ordinary language. Moreover,
metaphor is typicalally viewed as characteristic of language alone, a matter of
words rather than thought or action. For this reason, most people think they can get
along perfectly whithout metaphor. We have found, on the contrary, that metaphor
is pervasive in everyday life, not just in language but in thought and action. Our
ordinary conceptual system, in terms of wich we both think and act, is
fundamentally metaphorical in nature (LAKOFF & JOHNSON, 2003, p. 4).%

Na base dos processos metafdricos, reside a nogio de ‘perspectiva’, a qual
supde a correspondéncia entre modos diferentes de conceber fenémenos
particulares e diferentes metaforas. Em outras palavras, segundo essa nocao,

diferentes modos de conceber fendmenos estdo relacionados a diferentes

8 A metéafora, para a maior parte das pessoas, & um mecanismo da imaginacdo poética e do
requinte tedrico: uma questdo de linguagem “extraordinaria” em vez de linguagem comum. Além
disso, a metafora é tipicamente vista como uma caracteristica da linguagem: uma questdo de
palavras e ndo de pensamentos e acGes. Por essa raz8o, a maioria das pessoas pensa que pode viver
perfeitamente bem sem a metafora. Nds acreditamos, no entanto, que a metafora faz parte da vida
cotidiana, ndo somente na linguagem, como também no pensamento e na agdo. Nosso sistema
conceitual, a partir do qual pensamos e agimos, € fundamentalmente metaférico por natureza
(LAKOFF & JOHNSON, 2003, p. 4).
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metaforas. Assim, podemos nos referir ao conceito de ‘afeto’ tanto como
‘temperatura’ quanto como ‘distancia espacial’ (Ferrari, 2011, p. 91). Nas frases
“A minha recepcdo foi muito calorosa” e “Luisa ¢ bastante acessivel”,
concebemos o afeto em termos de ‘temperatura’ e ‘distdncia espacial’,
respectivamente. Esses exemplos ilustram uma caracteristica essencial da
metafora, qual seja, o fato de ela implicar a conceptualizacdo de um dominio da
experiéncia tomando-se por base outro dominio. Na metafora, um dominio de
experiéncia é ressignificado (ou mesmo traduzido) na base conceitual de outro
dominio. Destarte, toda met&fora encerra um dominio-fonte e um dominio-alvo.

No modelo tedrico proposto por Lakoff & Johnson, conhecido como Teoria
da Metafora Conceptual, ha correspondéncia entre o dominio-fonte e 0 dominio-
alvo, e essa correspondéncia é unidirecional, de tal modo que o processo
metaférico toma como ponto de partida um dominio-fonte e se atualiza num
dominio-alvo, ndo podendo assumir direcdo contrario. Por isso, podemos
conceptualizar o tempo como espaco, mas ndo o contrario (cf. O aniversario do
Rui esta chegando).

Importa-nos fazer ver que o dominio-fonte compreende propriedades fisicas
ou concretas de nossas experiéncias; o dominio-alvo, por outro lado, assume uma
forma mais abstrata. Assim ¢ que em “Paulo tem um alto prestigio na empresa”, o
dominio-fonte € a dimens&o vertical do espaco fisico, e 0 dominio-alvo €é o status
social. Ao usarmos a linguagem, no cotidiano, para nos referir a conceitos
abstratos, tais como ‘tempo’, por exemplo, tendemos a concebé-los como
projecdes de dominios relativamente concretos de nossa experiéncia fisica, em
cuja base se acha nossa atividade sensério-motora. A importancia das experiéncias
sensorio-mortoras na formacdo das metéaforas serd enfocada na subsegdo abaixo.
Da compreensao do papel que desempenham essas experiéncias na formacao das

metaforas depende parte do desenvolvimento de nossa anélise no capitulo oito.

4.10.1. Metéaforas e Esquemas imagéticos

Convem assinalar que, no cerne da metafora, se encontra o processo pelo
gual um dado elemento ou aspecto da realidade é experienciado nos termos de
outro. Ademais, mostramos, com base em Lakoff & Johnson (2003), que a

metafora ndo é um fendbmeno cingido as palavras. Ao contrario, a materialidade
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linguistica das metéforas so é possivel na suposicdo de que o sistema conceptual
humano encerra projecfes metafdricas. Para aqueles autores, as metaforas devem
ser compreendidas como relacBGes estaveis e sistematicas entre dois dominios
conceptuais, quais sejam, o dominio-fonte e o dominio-alvo. Tanto a estrutura
conceptual quanto o dominio-fonte sdo utilizados para representar uma situacdo
no dominio-alvo.

Tendo em vista esta sintese, convém notar que a Teoria da Metafora
Conceptual de Lakoff & Johnson também explorou a hipGtese de que
determinados conceitos sdo resultantes de esquemas imagéticos.”® Lakoff
argumenta que tais esquemas podem servir de dominio-fonte para a formacéo de
metaforas.

Os esquemas imagéticos “sdo estruturas de conhecimentos que emergem
diretamente da experiéncia corporea pré-conceptual” (Ferrari, 2011, p. 99). A
importancia dessas estruturas no dominio cognitivo decorre justamente do fato de
elas derivarem dessa experiéncia corpdrea. Assim, no exemplo ja referido “Rui
estd em depressdao”, o esquema imagético regido delimitada no espago da forma ao
conceito abstrato de ‘estado’.

Subjacente a proposta de pensar a conceptualizacdo da realidade na base de
esquemas imageéticos, estd a compreensdo de que a nossa percepcao da realidade é
construida com base na constituicdo de nosso corpo, pela maneira como ele se
movimenta, pela forma como nés interagimos com o mundo; enfim, pelo modo
como nossos sentidos percebem a realidade. S&o elucidativas, nesse tocante, as

palavras de Abreu, a seguir:

Ea partir de nosso corpo que criamos conceitos como frente, tras, esquerda, direita,
alto e baixo. Como somos seres bipedes, temos de nos manter em equilibrio
constante e, como somos seres méveis, podemos deslocar-nos continuamente. Nos
tempos primitivos, dirigiamo-nos para onde havia frutos que podiamos coletar ou
animais que podiamos cagar e, modernamente, em direcdo ao nosso trabalho ou a
locais de lazer. Durante nossos trajetos ou interagdo com seres e objetos,
enfrentamos muitas vezes obstaculos que temos de remover, quando temos
capacidade fisica para isso, ou dos quais temos de desviar, em caso contrario. Em
tempos remotos, mordvamos dentro de cavernas; hoje, em casas ou apartamentos
(Abreu, 2011, p. 30).

% | AKOFF, G. Women, fire and dangerous things: what categories reveal about the mind.
Chicago: University of Chicago Press, 1987; The invariance hypothesis: is abstract reason based
on image schemas? In: Cognitive Linguistics, v. 1, n. 1, pp. 39-74, 1990.
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O excerto de Abreu, acima referido, ilustra o fato de que nossos conceitos
sdo calcados sobre nossas experiéncias corpdreas com o mundo; ademais,
patenteia que tais conceitos variam segundo as condi¢cBes em que se ddo as
interacbes entre o corpo e 0 mundo. E com base nessa interacdo entre 0 nosso
corpo e ambiente em que vivemos que devemos entender 0s esquemas imagéticos
como “padrdes estruturais recorrentes em nossa experiéncia sensorio-motora”
(ibid. p. 31).

Os esquemas imageéticos sdo concebidos como representacdes de
experiéncias baseadas no corpo. Tais experiéncias sdo de natureza sensorio-
perceptual e supdem sempre a nossa interagdo com o mundo.

Cumpre notar que 0s esquemas imagéticos representam, de um modo geral,
dominios como ‘container’, ‘trajetéria’, ‘for¢a’ e ‘equilibrio’, os quais sdo
responsaveis por estruturar nossas experiéncias calcadas no corpo (Ferrari, 2011,
p. 86).

O esguema regido delimitada esta na base dos dominios container e
“superficie”; no entanto, eles se diferenciam pelo nimero de dimensdes que
abrigam. O container encerra trés dimensdes: fora, dentro e uma fronteira a ser

ultrapassada. Pode-se representar esse dominio com o seguinte gréfico:

fronteira

fora dentro fora

E notavel o fato de que o dominio container envolve a nogdo de
profundidade, que falta ao dominio de superficie. Assim, se uma “piscina” pode
ser tomada como exemplo prototipico de container (cf. Ele esta na piscina),
“mesa”, por seu turno, exemplifica o dominio “superficie” (cf. O jarro estd na

mesa).
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